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Дѣйствующіе:

Барбуиль, мужъ Анжелики.
Докторъ.
Анжелика, дочь Горжибюса.
Валеръ, влюбленный въ Анжелину.  
Като, служанка Анжелики.  
Горжибюсъ, отецъ Анжелики,  
Вильбрекэнъ.
Ла-Вал?.

«Ревность Барбуиля относится къ юношескимъ 
комедіямъ Мольера.

Сцена I.

Барбуиль (одинъ).

Нужно сознаться, что я самый несчастный че­
ловѣкъ па свѣтѣ. Главное дѣло, жена меня стра­
шно беситъ; ясно, какъ день, что эта негодница 
измѣняетъ мнѣ безстыднѣйшимъ образомъ. Судите 
сами: вмѣсто того, чтобы ласкать мужа, лелѣять
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его,—она своими капризами выводитъ меня изъ 
терпѣнія по крайней мѣрѣ двадцать разъ на дню; 
вмѣсто того, чтобы сидѣть дома, да хлопотатъ не 
хозяйству, она изводитъ разъѣзжать но разнымъ 
тамъ гуляньямъ да по пирамъ.

Честное слово, я скоро человѣческій образъ по­
теряю ... О-о-о! бѣдный, бѣдный Барбуилъ!.. какъ 
же ты несчастливъ, дурашка!.. однако нужно же 
все таки наконецъ принять какія-нибудь мѣры, что­
бы хорошенько проучить эту легкомысленную не­
годницу. Гм... если ее убить!.. Нѣтъ, — это него­
дится, потому что вѣдь меня за это повѣсятъ. 
Если ее запереть въ комнату,—негодная навѣрно 
подберетъ ключъ и убѣжитъ: ищи тогда вѣтра въ 
пол е .. Ахъ. чертъ возьми!.. Вотъ положение-то!.. 
Что же мнѣ дѣлать, спрашивается?.. Ба! вотъ 
кстати сюда идетъ докторъ. Мнѣ кажется, онъ мнѣ 
дастъ хорошій совѣтъ, на что мнѣ, несчастному, 
рѣшиться!..

Т  с а т р а л ъ.

С ц е н а  I I .

Барбуиль и докторъ.

Барбуиль. Какъ вы кстати, докторъ, а я только 
что хотѣлъ итти отыскивать васъ, чтобы посо­
вѣтоваться съ вами по одному чрезвычайно важ­
ному дѣлу.

Докторъ. Сейчасъ и видно, что ты мало вос­
питанъ, совершенно неообразованъ и весьма дур­
но прошколенъ, если ты рѣшаешься обратиться 
ко мнѣ, не снимая шляпы и не соблюдая rationem 
loci temporis et persona. Ты страшно невѣжливъ, 
если начинаешь свою рѣчь прямо съ разговора, 
вмѣсто того, чтобы предварительно привѣтствовать 
salve, vel salvus sis, doctor doctorum cruditissime!.. Хе! 
за кого ты меня, дружокъ, принимаешь?..
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Барбуиль. Бога ради, простите, что я  попросту 
обратился къ вамъ. Вѣдь меня не учили разго­
варивать съ умными людьми. Но я знаю отлично, 
что вы во первыхъ... галантный человѣкъ...

Докторъ. А знаешь ли ты откуда происходитъ 
«галантный» человѣкъ?

Барбуиль. Ну ужъ откуда онъ происходитъ отъ 
дворянъ-ли, или изъ крестьянъ, — мнѣ до этого 
рѣшительно никакого нѣтъ дѣла.

Докторъ. О! Знай, что слово галантный проис­
ходитъ отъ слова элегантный; если мы два за­
мѣнимъ однимъ а и поставимъ его послѣ л, (от­
чет) получится ла; а если этотъ слогъ поставимъ 
въ середину, постѣ га, то получится галантный; 
а когда прибавимъ къ этому слово человѣкъ, то и 
выйдетъ галантный человек. Понялъ? ну, доволь­
но объ этомъ. Теперь говори, за кого еще счи­
таешь ты меня?

Барбуиль. Гм... за кого?.. Я васъ считаю за док­
тора, и баста!.. А вотъ лучше поговоримте-ка съ 
съ вами немножко о моихъ дѣлахъ. Надо прежде 
всего знать, что...

Докторъ. Прежде всего надо знать, что я не 
одинъ только разъ докторъ, а одинъ, два, три, 
четыре, пять, шесть, семь, восемь, девять, десять 
разъ докторъ. Во первыхъ, какъ единица есть 
основаніе, фундаментъ такъ сказать, и первое изо 
всѣхъ чиселъ;—точно такъ и  я —первый докторъ 
изо всѣхъ докторовъ, ученый изъ ученыхъ. Во 
вторыхъ, такъ какъ существуютъ два факультета 
для успѣшнѣйшаго изученія и изслѣдованія чувствъ 
и разума и такъ какъ я —весь чувство и разумъ,— 
то я дважды докторъ.

Барбуиль. Согласенъ. То, что...
Донторъ. Въ третьихъ, число 3, по ученію Ари­

стотеля, есть совершенное число, а такъ какъ я 
совершенъ и всѣ мои произведенія точно такого 
же качества,—то я трижды докторъ!...

Р е в н о с т ь  Б  а р б у и л я .
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Барбуиль. Итакъ, г. докторъ...
Докторъ. Въ четвертыхъ, такъ какъ философія 

раздѣляется на 4 части: на логику, моралистику, 
физику и метафизику, и я въ совершенствѣ знаю 
всѣ эти части (и очень свѣдущъ въ нихъ), то я 
четырежды докторъ.

Барбуиль. Чертъ возьми! Я не сомнѣваюсь въ 
этомъ, но выслушайте же меня...

Докторъ. Въ пятыхъ, такъ какъ существуютъ 
пять общихъ с в о й с т в ъ : родъ, порода, разность, 
качество и случай,—безъ знанія которыхъ немы­
слимо никакое разсужденіе, а я имѣю передъ всѣми 
это преимущество и знаю пользу этихъ знаній,— 
то я  пять разъ докторъ.

Барбуиль Боже! какъ много нужно имѣть тер­
пѣнія съ вами!

Докторъ. Въ шестыхъ, вслѣдствіе того, что слѣ­
дуетъ трудиться шесть дней, и я тружусь посто­
янно для моей славы,—то я шесть разъ докторъ.

Барбуиль. А ! Болтай. что хочешь, коли такъ.
Докторъ. Въ седьмыхъ, такъ какъ число семь,— 

число счастья, а я отлично знаю, что именно мо­
жетъ доставить счастіе и нахожусь на высотѣ, 
своихъ призваній,—то я долженъ сказать о себѣ: 
о ter, quaterque beatum!... Въ восьмыхъ, число 8 есть 
число правосудія, но причинѣ равенства, которое 
мы замѣчаемъ въ его изображеніи, и вверху и 
внизу;—правосудіе же и благоразуміе, которыми 
я взвѣшиваю и соображаю всѣ мои поступки, 
даютъ мнѣ восемь разъ доктора. Въ девятыхъ, 
существуютъ 9 музъ, а я первый и главный лю­
бимецъ ихъ. Въ десятыхъ, такъ какъ нельзя дойти 
до десяти безъ того, чтобы не перечислить всѣ 
предъидущий числа, вслѣдствіе чего оно, такъ ска­
зать, число всеобъемлющее; точно также, когда 
ищутъ доктора,—то проходятъ мимо всѣхъ докто­
ровъ и находятъ во мнѣ всеобъемлющаго, такъ.
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сказать, всемірнаго доктора, совмѣщающаго въ 
себѣ всѣхъ остальныхъ докторовъ. Изъ этого ты 
можешь вывести слѣдствіе правдоподобное, истин­
ное, очевидное, убѣдительное, что и 1,  2, 3, 4, 5, 
6, 7, 8, 9, 10 разъ докторъ!...

Барбуиль. Что это за чертъ такой! .. Я то вооб­
ражалъ найти въ немъ умнаго, ученаго человѣка, 
который-бы мнѣ посовѣтовалъ, что нибудь хоро­
шее въ моемъ затруднительномъ положеніи, а 
вмѣсто этого нахожу какого-то болтуна, который 
мнѣ дѣлаетъ пальцами знаки, точно глухонѣмому!.. 
Ха, ха, ха!... отлично, нечего сказать!... Г. докторъ, 
я васъ въ послѣдній разъ покорнѣйше прошу вы­
слушать меня; да вы не думайте, что а заставлю 
васъ даромъ потерять время и труды. Ничуть не 
бывало; если только вы разрѣшите мои сомнѣнія, 
я вамъ дамъ, чего вы ни пожелаете; пожалуй де­
негъ дамъ!..

Докторъ. Хе!... деньги?
Барбуиль. Да, деньги и все, чего вы у меня ни 

попросите.
Докторъ. Такъ ты принимаешь меня за чело­

вѣка, которымъ при помощи денегъ можно вер­
тѣть, какъ тебѣ вздумается?!.. Ты меня, стало быть, 
считаешь за человѣка, интересующагося такими 
мелочами, за продажную душонку?!... Знай, мой 
милый, если бы ты далъ мнѣ кошелекъ золота и 
если этотъ кошелекъ будетъ лежать въ богатой 
шкатулкѣ, а эта шкатулка будетъ лежать въ дра­
гоцѣнномъ футлярѣ, а этотъ футляръ въ чудномъ 
сундукѣ, а этотъ сундукъ въ рѣдкостномъ каби­
нетѣ, а этотъ кабинетъ въ пышномъ замкѣ, а 
этотъ замокъ въ безподобной крѣпости, а крѣпость 
въ знаменитомъ городѣ, а этотъ городъ на плодо­
родномъ островѣ, а этотъ островъ въ богатой про­
винціи. а провинція въ цвѣтущей монархіи, а мо­
нархіи первая въ цѣломъ свѣтѣ и если даже весь
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свѣтъ составляетъ ту цвѣтущую монархію, гдѣ 
находится та богатая провинція, гдѣ находится 
плодородный островъ, гдѣ находится знаменитый 
городъ, гдѣ находится безподобная крѣпость, гдѣ 
находится пышный замокъ, гдѣ находится рѣдко­
стный кабинетъ, гдѣ находится чудный сундукъ, 
гдѣ находится драгоцѣнный футляръ, гдѣ нахо­
дится богатая шкатулка, гдѣ хранится кошелекъ, 
полный золота;—то я  такъ же мало сталъ бы за­
ботиться о немъ, какъ и о тебѣ самомъ, было бы 
это тебѣ извѣстно!... (Уходитъ).

Барбуиль (одинъ). Боже мой! Я пораженъ!... Онъ 
съ виду похожъ на доктора, я и думалъ, что съ 
нимъ можно говорить о деньгахъ. Но такъ какъ 
онъ не обращаетъ на нихъ никакого внимание, 
значить можно будетъ съ нимъ потолковать да­
ромъ. Догоню-ка его поскорѣе. (Уходитъ).

Сцена III . 

Анжелина, Валеръ, Като.

Анжелина. Повѣрьте, сударь, что вы меня крайне 
обяжете, если хоть изрѣдка будете дѣлить со мною 
часы одиночества. Ахъ, мой мужъ такъ дурно во­
спитанъ, такой буянъ и ко всему этому пьяница, 
что пробыть съ нимъ хотя одну минуту—тяжкое 
наказаніе. Представьте же себѣ только, какое удо­
вольствіе находиться постоянно въ обществѣ та­
кого муженька!...

Валеръ. Сударыня, вы мнѣ дѣлаете слишкомъ 
много чести, приглашая меня къ себѣ. Я употреблю 
всѣ старанія, чтобы хоть нѣсколько развлечь васъ. 
Бы увѣряете меня, что мое присутствіе для васъ 
не непріятно... О, еслибъ вы знали, какъ я безко­
нечно счастливъ, какъ я радъ слышать это отъ 
васъ!...
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Като. Ай !... перемѣните скорѣе разговоръ. По­
смотрите, нашъ ревнивецъ мужъ идетъ сюда.

Сцена IV .

Еарбуиль, Валеръ, Анжелика, Като.

Валеръ. Сударыня, и въ отчаянія, что огорчаю 
васъ, приноси такое непріятное извѣстіе о серь­
езной болѣзни вашего брата... Но... я съумею и 
порадовать васъ!...

Анжелика. Не говорите при немъ со мной. Су­
дарь, я приношу вамъ мою искреннюю призна­
тельность за трудъ, который вы на себя приняли.. 
Ваша покорная слуга...

Барбуиль. Эге-ге-ге!... Вотъ те и на!... Не при­
бѣгая къ закону, л нахожу свидѣтельство позора. 
А-а-я!... госпожа измѣнница!... Я снова застаю васъ 
съ этимъ молодымъ человѣкомъ, несмотря на все 
мои запрещенія!... Вы. кажется, хотите его ввести 
въ мой собственный домъ? Восхитительно!...

Анжелика. Что вы выдумываете?... этотъ госпо­
динъ пришелъ сообщить мнѣ о болѣзни брата, а 
вы сейчасъ же дѣлаете изъ мухи слона; во всемъ 
находите безъ венкой причины поводъ для подо­
зрѣній и ссоры.

Като. Да, да именно,—безъ всякой причины при­
дираетесь вы къ ней... Вотъ было бы удивительно, 
еслибы миръ и тишина хоть двѣ минуты подрядъ 
не нарушалась.

Барбуиль. Молчать!.. Вы ужъ очень избалова­
лись, госпожи, обманщицы, благодаря моей из­
лишней довѣрчивости; такъ избаловались, — что 
изъ рукъ вонъ. А ты, Като, положительно раз­
вращаешь жену; съ тѣхъ поръ, какъ ты нахо­
дишься при ней, — отъ нея не осталось и тѣни 
прежней Анжелики.
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Като. Да, да вы, дѣйствительно, очень насъ 
балуете! Еще бы!..

Анжелика. Ахъ, Като, оставь въ покоѣ этого 
пьяницу, охота связываться. Развѣ ты не видишь 
что онъ до того напился. что ничего уже и со­
образятъ не можетъ.

С ц ен а  V .

Тѣ же, Горжибюсъ и Вильбрекэнъ.

Горжибюсъ. Ну вотъ я такъ и зналъ, что мой 
негодный зять опять затѣялъ ссору съ моей Ан­
желикой.

Вильбрекэнъ. Нужно, однако, прежде хорошенько 
узнать, что у нихъ произошло.

Горжибюсъ А. чего тамъ! Постоянно одно и 
тоже; брань да ссоры. Вы одной минуты мирно 
не можете прожить съ женой!..

Барбуиль А какъ же эта плутовка осмѣливает­
ся называть меня пьяницей?.. (Анжеликъ). По­
стой! И вотъ при твоемъ папашеньке задамъ тебѣ 
трепку!..

Горжибюсъ Прочь! къ дьяволу и ваше богат­
ство. если вы только осмѣлитесь это сдѣлать!..

Анжелика. И вотъ постоянно онъ бываетъ за­
чинщикомъ.

Като. И въ какой только несчастный день на­
шли вы этого скрягу для вашей бѣдной дочери?..

Вильбрекэнъ. Позвольте, мы сейчасъ все раз­
беремъ.

Сцена V I .

Тѣ же и докторъ.

Донторъ. Что здѣсь такое?... какой безпорядокъ, 
какая брань, какая ссора, какой шумъ, какая раз­
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молвка, какое смятеніе!.. Что такое, господа, что 
такое, что такое?.. Ага, посмотримъ, нельзя-ли 
помирить насъ! Я буду вашимъ примирителемъ? 
Я внесу согласіе въ ваше несогласіе.

Горжибюсъ. Да это вотъ мой зять съ дочерью 
крошечку пошумѣли.

Докторъ. Изъ-за чего?.. Сообщите мнѣ причину 
этой размолвки.

Горжибюсъ. Сударь...
Докторъ Меньше словъ.
Горжибюсъ. Да, да, по будьте милостивы...
Докторъ. Вы знаете, откуда происходитъ слово 

милость?
Горжибюсъ. Нѣтъ, ничегошеньки не знаю.
Докторъ. Отъ словъ милъ-есть. Вотъ я напри­

мѣръ могу вылѣчить васъ отъ каттара и флюса,— 
стало быть для васъ я милъ, потому что дѣлаю 
милость!-

Горжибюсъ. Вотъ какъ!.. Я этого не зналъ!..
Докторъ Ну-съ, теперь разскажите мнѣ, изъ-за 

чего, собственно, они поссорились?
Горжибюсъ. Вотъ видите-ли, какъ это произошло.
Докторъ. Вы меня, конечно, долго не задержите: 

тѣмъ болѣе, что я васъ просилъ къ тому же быть 
краткимъ. Кой-какія важныя дѣла призываютъ 
меня въ городъ; впрочемъ, чтобы водворить миръ 
и тишину въ нашемъ семействѣ, я съ удоволь­
ствіемъ готовъ посвятить вамъ нѣсколько минутъ.

Горжибюсъ. Я вамъ разскажу въ одинъ момента..
Докторъ. Пожалуйста, повторяю, будьте кратки.
Горжибюсъ. Такъ нотъ какъ дѣло то у нихъ 

было.
Докторъ. Не слѣдуетъ забывать, г. Горжибюсъ. 

что превосходное качество — говорить немного­
сложно? потому что тѣ, которые принуждены вы­
слушивать говоруновъ, очень часто теряютъ. вся­
кое терпѣніе и суть дѣла пропускаютъ мимо ушей;
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virtvtem primam esse puta comprescere lingnam! Вотъ 
лучшее правило для благоразумнаго человѣка, — 
это мало говорить!..

Горжибюсъ. Такъ изволите-ли видѣть...
Докторъ. Сократъ проповѣдуетъ своимъ учени­

камъ три правила. Слушайте, слушайте внима­
тельно! Скромность и осторожность въ движеніяхъ; 
умѣренность въ пищѣ, и сжатость рѣчи при тол­
кованіи о великихъ вещахъ. Начинайте-же, г. Гор­
жибюсъ.

Горжибюсъ. Я именно это и хочу сдѣлать.
Докторъ.. Какъ можно меньше словъ: не увле­

кайтесь красивыми, по лишними словами, от­
рѣжьте мнѣ истину краткимъ, но точнымъ выра­
женіемъ. Живѣй, живѣй, г. Горжибюсъ, поторо­
пимся.

Горжибюсъ. Позвольте же мнѣ говорить.
Докторъ. Г. Горжибюсъ, молчите! Вы говорите 

много лишняго. Ни слова!..'Пусть кто нибудь дру­
гой разскажетъ мнѣ причину этой размолвки.

Вильбрекэнъ. Вы знаете, докторъ, что...
Докторъ. Вы невѣжда, вы тупица, человѣкъ не­

образованный!.. Да вы настоящій осель, чего тамъ 
еще!.. Подумайте, какъ вы начинаете вашъ раз­
сказъ? Везъ вступленія?.. Нѣтъ, нужно, чтобы кто 
нибудь другой сообщилъ мнѣ о безпорядкѣ. Су­
дарыня, разскажите мнѣ сами о нашей размолвкѣ.

Анжелика. Видите ли, мой жирный бездѣль­
никъ, этотъ бурдюкъ съ виномъ, словомъ мой 
милый муженекъ...

Докторъ. Пожалуйста потише. Отзывайтесь съ 
нѣкоторымъ почтеніемъ о вашемъ супругѣ, когда 
вы находитесь передъ лицомъ такого доктора, 
какъ я.

Анжелика. Ахъ, г. докторъ, я хоть и согласна 
съ вами, но, знаете ли, я слишкомъ презираю 
и васъ и вашу науку!.. Да я, если захочу, такъ 
и сама могу сдѣлаться такимъ же докторомъ.
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Докторъ Что? Ты сдѣлаешься докторомъ? Ну. 
я думаю, ты будешь забавнымъ докторомъ! А на­
ружность твоя явно доказываетъ, что ты ужасно 
упряма и своенравна; что въ области рѣчи,—ты 
любишь союзъ, изъ родовъ, только мужской, изъ 
склоненія— родительный, и з ъ  синтаксиса—mobil com 
fixo; и, наконецъ, изъ стихотворнаго размѣра—дак­
тиль. quia constat ex unа longa et duabus brevibus. По­
дойдите-ка лучше вы ко мнѣ и разскажите кое- 
что обо всей этой исторіи; разъясните мнѣ при­
чину вашего смятенія.

Брануиль. Г. докторъ!..
Докторъ. Вотъ кто хорошо началъ:  г. док­

торъ! Это слово—нѣчто пріятное, ласкающее 
ухо! Нѣчто, полное важности: "г. докторъ!.."

Барбуиль. По моей волѣ...
Докторъ. Вотъ кто славно говоритъ-то! П о 

моей волѣ»... Воля — предполагаетъ желаніе, желаніе 
предполагаетъ средства притти къ концу; а конецъ 
выражаетъ предположенную цѣль. Вотъ кто хо­
рошо сказалъ: " п о моей волѣ!..."

Барбуиль. Я взбѣшусь?..
Докторъ. Убирайтесь съ этимъ словомъ " взбѣ­

шусь"  —это выраженіе низкое, народное.
Барбуиль. Ахъ, г. докторъ, выслушайте же меня. 

Бога ради!..
Докторъ. Audi quaeso, сказалъ Цицеронъ.
Барбуиль. О, Боже! Ты хоть лопни, хоть разор­

вись,—онъ и вниманія по обратитъ!.. Но нѣтъ, 
ты меня выслушаешь, или я тебѣ расквашу твою 
докторскую физіономію! Вотъ дьяволъ то навя­
зался!..

(Барбуиль, Анжелина, Гожибюсъ. Като и Вильбре­
кэнъ хотятъ разъяснитъ доктору причину ссоры, 
а докторъ говоритъ. что миръ превосходное дело. 
передавая ихъ. Въ серединѣ этою разговора Барбу­
иль привязываетъ веревку къ ногѣ доктора и ро-
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няетъ ею на спину; пока онъ дергаетъ веревку, док­
торъ не перестаетъ говоритъ и вычислятъ по палъ- 
цамъ есть резоны. Наконецъ онъ уходитъ.)

Горжибюсъ. Вотъ что, милая дочка, брось-ка ты 
лучше ссоры да споры и начни же. наконецъ, жить 
съ мужемъ тихо и согласно.

Вильбрекэнъ. До свиданія Добрый вечеръ!..
(Вильбрекэнъ, Анжелика и Горжебюсъ уходятъ.)

С ц е н а  V I I  

Валеръ и Ла-Валэ

Валеръ. Я ламъ очень обязанъ на всѣ ваши 
хлопоты: я вамъ обѣщаю тотчасъ же послѣдо­
вать вашимъ указаніямъ.

Ла-Валэ. Да, по этого дѣла нельзя откладывать 
въ долгій ящикъ. Если вы опоздаете, хоть на 
четверть часа, балъ можетъ Окончиться, такъ что 
вы совсѣмъ не увидитесь съ той, которую вы такъ 
горячо лю ите: вамъ нужно явиться на вечеръ 
тотчасъ же.

Валеръ. А, ну такъ пойдемте туда вмѣстѣ съ 
вами. (Уходятъ оба.)

С ц е н а  V I I I

Анжелика (одна). Пока моего мужа нигдѣ не 
видно, я думаю отправиться на балъ, который 
даетъ одинъ изъ нашихъ сосѣдей; тамъ я унижусь 
съ Валеромъ... А возвращусь я, конечно, раньте 
моего ревнивца, потому что онъ, по обыкновенію, 
поздно засидится въ трактирѣ; да вообще онъ 
едва ли замѣтитъ мое отсутствіе; этотъ бездѣль­
никъ оставляетъ меня совершенно одну на жертву 
скуки (Уходитъ).
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С ц е н а  I X .

Барбуиль (одинъ.) Знаю очень хорошо, что я 
имѣлъ полное право поколотить этого проклятаго 
доктора. Этакая бестія, этакій дуракъ съ ка­
кимъ бы удовольствіемъ я отправилъ его со всѣми 
науками ко всѣмъ чертямъ!.. Однако я что то 
проголодался. Пойду потороплю съ ужиномъ, (Ухо­
дитъ.)

Сцена X.

Р е в н о с т ь  Б а р б у и л я .

Анжелика (одна). Ахъ! какая досада!. Я опоз­
дала на балъ: всѣ уже разъѣзжались, когда я 
пришла. Дѣлать нечего. Придется отложить паше 
свиданіе до другого раза. Отправлюсь поскорѣй 
домой, какъ будто никуда и не 
Дверь заперта!.. Като!.. Като!

С ц е н а  X

Барбуиль (въ окнѣ), Анжелика 

Барбуиль. Като!.. Като!.. Занемъ она тебѣ, ми­
лочка, понадобилась?.. Скажите мнѣ. пожалуйста, 
откуда вы возвращаетесь въ такое неурочное 
время, госпожа измѣнница?.. А?..

Анжелика... Откуда возвращаюсь? А ты вотъ 
открой мнѣ прежде дверь, я тебѣ все и разскажу
по порядку.

Барбуиль. Милочка, ты можешь идти спать ту­
да, откуда пришла. А то—на улицѣ, если это 
тебѣ больше нравится. Будь увѣрена, что я тебѣ 
ни за какія коврижки не открою двери моего дома, 
такой негодницѣ!... Какъ, черта возьми, бѣгать по 
улицамъ совершенно одной, -въ  такой поздній 
часъ!... Нѣтъ!...

... скажите пожалуй­
те, что я хожу одна,
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то бранишь, когда я бываю съ кѣмъ нибудь!... Ну, 
что же мнѣ послѣ этого дѣлать? я въ догадкахъ 
теряюсь!,..

Барбуиль. Нужно сидѣть дома, драгоцѣнная моя. 
заботиться о спокойствіи мужа, присматривать 
за хозяйствомъ, или заниматься воспитаніемъ дѣ­
тей. Но этотъ разговоръ безполезенъ. До свида­
нія, п о к о й н о й  ночи. Убирайся къ черту, а меня 
оставь въ покоѣ.

Анжелика. Какъ,—ты серьезно не хочешь мнѣ 
отворить дверь.

Барбуиль. Совершенно серьезно.
Анжелика. Милый, ненаглядный муженекъ, 

сердце мое! открой мнѣ дверь, ну же. поскорѣе! 
Вѣдь ты такой добрый, пульпультикъ!...

Барбуиль. А, крокодилъ!... змѣя подколодная! 
Ты нарочно расточаешь ласки, чтобы ввести меня 
въ заблужденіе!...

Анжелика Ну. открой же!...
Барбуиль. Прощай! Vad retro, Satanas.. .
Анжелика Такъ, значитъ, ты мне не откроешь!
Барбуиль. Ну. само собою разумѣется.
Анжелика. И тебѣ не жаль меня, которая тебя 

такъ горячо любятъ?,..
Барбуиль. О, нетъ! Я непреклоненъ. Ты меня 

оскорбила, а я злопамятенъ, какъ всѣ черти 
вмѣстѣ!... Ого, это сильно сказано! такъ слышишь- 
лп, я неумолимъ!...

Анжелика Такъ знай же, что если ты меня 
выведешь изъ терпѣнія, я сдѣлаю такую вещь, 
что ты глубоко раскаешься!...

Барбуиль. А что же, напримѣръ, ты сдѣлаешь, 
маленькая бестія?

Анжелика. А вотъ что: если ты не откроешь 
дверь, я зарѣжусь па порогѣ твоего дома; мои 
родители, которые придутъ навестить насъ, най­
дутъ меня мертвой, и ты будешь за это повѣшенъ.
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Барбуиль.. Ахъ, ты ехидина!... Да кто же изъ 
насъ двухъ больше потерпеть къ этомъ случаѣ? 
Но пѣтъ, ты не такъ глупа, чтобы зарѣзаться.

Анжелика. Ты не вѣришь? Вотъ ножъ! Пусти 
меня или я сію же минуту вонжу его въ сердце.

Барбуиль. Будьте осторожнѣе. Онъ вѣдь о-ост- 
рый!...

Анжелика. Въ послѣдній разъ спрашиваю, от­
кроешь ты мнѣ дверь, или нѣтъ?...

Барбуиль. Я уже тебѣ 20 разъ говорю, что ни 
подъ какимъ видомъ не открою. Рѣжь, коли себя, 
убирайся ко всѣмъ чертямъ, мне до этого ника­
кого дѣла нѣтъ, ей Богу, право!...

Анжелика. (Дѣлая видъ, что ударяетъ себя но- 
жемі) . Прощай же, если такъ!.. А-ахъ... ум ираю !..

Барбуиль. Неужели она до того безтолкова, что 
способна зарѣзаться!.. Да какой же ей разсчетъ?.. 
нужно все-таки пойти посмотрѣть, что съ ней та­
кое случилось?

Анжелика. (Про себя). О, я ужъ тебя проучу!.. 
Если только мнѣ удастся прошмыгнуть незамечен­
ной въ дверь, пока ты, дружокъ, меня ищешь,— 
мы забавно помѣняемся съ тобою ролями!..

Барбуиль. Однако, это глупо,—чего я безпокоюсь 
право? Вѣдь я же отлично знаю, что она далеко 
не такъ глупа!.. А все-таки,—вотъ поди-жъ ты,— 
она навела на меня порядочный страхъ. Повѣ­
сятъ... бррр!.. Охъ, еели-бы она мнѣ попалась въ 
руки, знатную задалъ бы я ей головомойку, чтобы 
разъ навсегда отъ учить ее отъ всевозможныхъ ду­
рачествъ. Ну, мне что-то спать хочется!.. О-о!.. 
что за диковина!.. Вѣтеръ что ли захлопнулъ дверь...

Като!.. Като!., отопри-ка мне дверь.
Анжелика. (Въ окнѣ). Като!.. Като!.. Зачѣмъ тебѣ 

Като понадобилась, цыпочка моя? Ну-съ, откуда вы 
къ намъ жалуете, г. измѣнникъ? Такъ вотъ вы 
какъ? Ну погоди же; скоро придетъ папа; онъ во-

2*
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очію убѣдится въ твоей пресловутой невинности 
и честности!.. А, бурдюкъ съ виномъ, ты не вы­
ходишь по цѣлымъ днямъ и ночамъ изъ трактира, 
и оставляешь бѣдную жену съ маленькими дѣтьми 
на произволъ судьбы, не заботясь о томъ, имѣютъ- 
ли они даже средства къ существованію? и за­
ставляешь меня безъ конца дожидаться но цѣлымъ 
часамъ твоего возращенія.

Барбуиль. Открывай скорѣе, чертъ тебя возьми, 
или я размозжу тебѣ голову!..

Сцена XII.

Тѣже и Горжибюсъ и Вальбрекэнъ.

Горжибюсъ. Что здѣсь такое? Опять вы подняли 
споры и брань?

Вильбренэнъ. Что это значитъ? Неужели вы дня 
спокойно и тихо прожить не можете?

Анжелина. Но полюбуйтесь только на него: вотъ 
въ какомъ видѣ и въ какое время возващается 
обыкновенно мой мужъ и какую суматоху подни­
маетъ при этомъ. И въ концѣ концовъ онъ же 
мнѣ угрожаетъ!

Горжибюсъ Дѣйствительно, вы возвращаетесь 
домой не во время. Неужели же вы не знаете, 
что, какъ честный отецъ семейства,—вы должны 
рано возвращаться домой, не ссориться съ вашей 
супругой и вообще вести строгую, трезвую жизнь 
порядочнаго человѣка?

Барбуиль. Пусть меня дьяволъ расшибетъ, если 
я куда нибудь уходилъ сегодня изъ дома. Допро­
сите всѣхъ этихъ господъ, которые сидятъ тамъ 
вонъ въ партерѣ... Это она бѣгаетъ одна одине­
шенька по улицамъ въ позднее время. Вѣдь вотъ 
угнетенная невинность-то!

Вильбренэнъ. Ну, ну довольно вамъ! Пойдите
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лучше, помиритесь съ женою и попросите у нея(
лучше) прощенія.

Барбуиль. Я?—Прощенія просить?.. Да и лучше 
готовъ къ черту, провалиться!.. Я такъ золъ на 
нее, что себя не помню.

Горжибюсъ. Иди. дочь моя, обними твоего мужа, 
помирись съ нимъ и будьте друзьями.

С ц е н а  X I I I .

Тѣже и докторъ (въ окнѣ своею дома, одѣтый въ 
халатѣ и ночномъ колпакѣ).

Докторъ. Что такое? Постоянно у васъ шумъ, 
несогласіе, брань, ссоры, безконечные раздоры, смя­
теніе, споры! Что такое? Что съ вами такое? Неу­
жели вы никогда не знаете отдыха и покоя.

Вильбрекэнъ. Это ничего, докторъ, весь свѣтъ 
согласенъ, что это ничего.

Докторъ. А , между прочимъ, о согласія кстати 
замѣтить. Не желаете-ли вы, что-бы я прочелъ 
вамъ одну главу изъ Аристотеля, гдѣ онъ дока­
зываетъ, что всѣ части Вселенной существуютъ 
только благодаря согласію, которое наблюдается 
между ними.

Вильбрекэнъ. А это очень длинно?
Докторъ. О, нѣтъ, это не длинно; это занимаетъ 

всего только около 60 или 80 страницъ.
Вильбрекэнъ До свиданія, добраго вечера, по­

корнѣйше васъ благодаримъ.
Горжибюсъ. Мы не имѣемъ въ этомъ надобности!
Докторъ. Вы не желаете.
Горжибюсъ. Нѣтъ.
Докторъ. Тогда прощайте, добрый вечеръ, latina 

bona noz!..
Вильбрекэнъ. Пойдемъ-ка ужинать; мы не та­

ковскіе!..
(3 а н а в ѣ с ъ).

Цѣна комплекта этой пиесы — 8 экз. —2 р. 40 к
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Театръ Корша.
Бенефисъ 0. А. Смолякова. "Разводъ Жюлье­

ты"  и "  Душка Анатоль"  . Княгиня Клотильда 
де-Шагеръ влюблена въ Роже д'Енинуа и поль­
зуется его взаимностью. Не смотря на то, что ея- 
мужъ очень подозрителенъ и ревнивъ, любовни­
камъ удается въ теченіе некотораго времени скры­
вать отъ него свою связь, но однажды графъ на­
ходитъ случайно письмо отъ Роже. Въ письмѣ, 
однако, согласно правилъ любовной дипломатіи 
обращеніе не обозначено и княгиня искусно от­
водятъ мужу глаза, объяснивъ, что письмо это 
писано къ ея подругѣ Жюльетѣ, въ которую влюб­
ленъ Роже и руки которой онъ будто бы доби­
вается; сама де княгиня лишь посредникъ въ 
ихъ романѣ и устроительница ихъ семейнаго сча­
стья. Князь успокаивается, тѣмъ болѣе, что въ 
скоромъ времени Жюльета дѣйствительно выхо­
дитъ замужъ за Роже. Эта Жюльета пресимпатич­
ное существо, нѣжное, сердечное, всей душой 
любящая своего супруга, ни на секунду не сом­
нѣвающаяся въ его порядочности, нравственной 
твердости и вѣрности семейному очагу, и она 
счастлива. Счастлива ли и покойна Клотильда? 
Нѣтъ. Правда, устроивъ бракъ Роже съ Жуль­
етой, она окончательно успокоила ревнивца мужа 
въ отношенія ея знакомства съ Роже, но зато 
теперь ее самое мучитъ ревиость; она видитъ,.
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что Жюльета хорошѣетъ съ каждымъ днемъ, ее 
мучатъ различныя подозрѣнія. Такимъ образомъ 
проходитъ полтора года—время слишкомъ доста­
точное для того, чтобы «свѣтъ» узналъ объ 
истинномъ положеніи вещей, кромѣ, какъ это час­
то случается, лицъ наиболѣе заинтересованных!, 
въ открытіи роковой тайны, Жюльеты и князь де 
Шатеръ. На помощь приходитъ одинъ изъ луч­
шихъ друзей Жюльеты и пишетъ ей анонимное 
письмо, въ которомъ сообщаетъ объ измѣнѣ Роже! 
Можно себѣ представить весь ужасъ, все смяте­
ніе души Жюльеты, этого, ангела добродѣтели: ее 
обманываетъ Роже, ее мужъ, человѣкъ, въ кото­
ромъ она души не чаетъ, и въ союзѣ съ кѣмъ, 
съ ея лучшей пріятельницей Клотильдой, той 
самой, которая содѣйствовала ея браку, взяла на 
себя заботу устроить ея семейное счастье, ото 
ужасно, это, наконецъ просто непонятно, да, имен­
но непонятно для такой чистой души, какъ ду­
ша Жюльеты. Но надо поскорѣе убѣдиться, такъ, 
ли все это. Случайно помогаетъ ей въ этомъ нѣ­
кій Сартиньи, отчаянный ферлакуръ и доволь­
но-таки гаденькая личность. Сартиньи ведеръ 
Жюльету въ садъ къ бесѣдкѣ, изъ которой, какъ 
ему показалось, доносился разговоръ Роже съ Кло­
тильдой. Они Подходятъ къ бесѣдкѣ; Жюльета 
прислушивается къ тому, что тамъ происходитъ, 
и убѣждается, что безыменное письмо не солгало. 
Вернувшись изъ сада домой, Жюльета призываетъ 
къ себѣ мужа и говоритъ ему о томъ, что она ви­
дѣла собственными глазами, слышала «собствен­
ными ушами», и предлагаетъ ему развестись. Ро­
же, подавленный неожиданностью соглашается на 
все и въ сознаніи всей гадости своего поведенія 
говоритъ: <ни о моемъ раскаяніи ни о томъ, что я 
чувствую въ настоящую минуту, Жюльета, видя ва­
ши страданія, л теперь говорить нс могу, вѣдь вы
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мнѣ все равно не повѣрите; я скажу только одно, 
что ваши желанія будутъ исполнены, я на все со­
гласенъ.  Жюльета поручаетъ веденіе бракоразвод­
наго процесса своему давнишнему знакомому и 
другу, адвокату Пьеру де-Родъ, который давно лю­
битъ ее искренно и горячо, безъ всякихъ гряз­
ныхъ намѣреній, помня, что Жюльета замужемъ 
я что для него она навсегда потеряна. Роже 
проситъ съ своей стороны, чтобы его отношенія 
съ женой «до окончанія этого грустнаго дѣла 
остались вполнѣ дружественными?. «Вполнѣ дру­
жественными- подчеркиваетъ Жюльета. Такъ какъ 
во избѣжаніе скандала, излишнихъ толковъ въ 
обществѣ и для спасенія чести Клотильды де- 
Шагеръ Жюльета и Роже желаютъ скрыть ис­
тинную причину своего развода, то по совѣту Пье­
ра де-Родъ Роже пишетъ нѣсколько любовныхъ 
записочекъ, краткихъ, но «убѣдительныхъ?. къ ка­
кой то несуществующей танцовщицѣ изъ Одеона 
Эти документы и должны фигурировать на судѣ 
въ качествѣ «вещественныхъ доказательствъ ви­
новностей Роже" , послѣдній защищаться не бу­
детъ, Жюльета откажется отъ примиренія. ergo, 
разводъ долженъ будетъ состояться мѣсяца черезъ 
два послѣ подачи соотвѣтствующаго заявленія 
предсѣдателю суда. Проходитъ нѣсколько недѣль, 
и по мѣрѣ того, какъ бракоразводное дѣло при­
ближается къ концу, волненіе отъ предстоящаго 
разрыва навсегда ростетъ и въ Роже и въ Жюль­
енѣ. Волненіе это, указывающее на то, что при­
миреніе еще все таки возможно, побуждаетъ ад­
воката Пьера сдѣлать маленькое испытаніе раз­
водящимся супругамъ. Въ одно прекрасное утро 
за нѣсколько времени до того дня, въ который 
должна была быть вынесена окончательная резо­
люціи, разлучившая бы чету д‘ Епинуа навсегда, 
Пьеръ приходить съ новостью, что дѣло но его
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просьбѣ только что заслушано и что прощеніе 
Жюльсты безусловно удовлетворено, она свободна, 
она больше не жена Роже! Это неожиданное из­
вѣстіе раскрываетъ карты и даетъ такіе резуль­
таты: Жюльета вмѣсто того, чтобы радоваться, 
страшно смущена и съ трудомъ скрываетъ свое 
неудовольствіе и волненіе; Роже еще болѣе взвол­
нованъ и упрекаетъ Пьера въ поспѣшности, 'не­
достойной порядочнаго человѣка». Пьеръ обижен 
и проситъ Роже быть такъ любезнымъ и по­
учить его». Д'Енннуа принимаетъ вызовъ. Жюль­
ета хочетъ помѣшать дуэли и умоляетъ Роже 
взять свое слово назадъ, такъ какъ въ против­
номъ случаѣ опа можетъ лишиться въ Пьере 
своего послѣдняго друга, своей единственной опо­
ры, которая остается ей въ ея разбитой жизни. . 
Д'Епинуа, зная про горячую любовь Пьера кт. 
Жюльете, отвѣчаетъ: «когда де-Родъ будетъ ва­
шимъ мужемъ, я вамъ даю слово, что буду от­
носиться къ нему сь уваженіемъ, но пока я  ла­
же не знаю, будетъ ли онъ имъ когда-нибудь» 
Жюльета подаетъ руку Пьеру и д'Епинуа беретъ 
свое слово назадъ. Де-Родъ уходитъ, замѣчая, что 
бывшимъ супругамъ «нужно о многомъ перегово­
рить» . И вотъ тутъ, прощаясь съ Жюльестой на­
всегда, Роже приноситъ ей свое покаяніе, рас­
крываетъ ей свою душу, говоритъ о томъ, какъ 
ему всегда тяжело было обманывать ее, «еслибы 
вы знали», говоритъ Роже, «какъ ужасно лгать ка­
ждый день, каждый часъ и знать, что по своей 
винѣ исхода нѣть; Котке мой! узнавши васъ, какъ 
же было не полюбить! нѣсколько разъ я хотѣлъ 
броситься къ вашимъ ногамъ... открыть вамъ все, 
сказать, какъ я васъ люблю, что я люблю толь­
ко васъ одну... но самолюбіе, ложный стыдъ ме­
ня удерживали». Роже умоляетъ простить его и 
сказать, что «знай она его прежде такъ хорошо.
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какъ теперь, она бы не покинула его». Жюлис­
та не знаетъ. что дѣлать. Счастье было такъ воз­
можно, такъ близко, что де-Родъ напрасно такъ 
поторопился, къ чему такая поспѣшность въ са­
момъ дѣлѣ. Но въ томъ то и дѣло, что де-Родъ 
употребилъ только ловкій пріемъ, чтобы заставить 
Роже вызсказаться, заставить его говорить обо 
всемъ безъ утайки безъ фальши. Въ ту минуту, 
когда Роже обнимаетъ Жюльету "въ послѣдній 
разъ" . Жюльету, въ которой онъ до сихъ поръ 
видѣлъ только хорошенькаго, симпатичнаго и на­
ивнаго ребенка, а теперь узналъ въ ней энергич­
ную, сознательно честную прямую женщину. — 
входитъ де-Родъ и объявляетъ, что «приговоръ суда 
еще не произнесенъ, что все это лишь подстро­
ено ихъ другомъ только для того, чтобы узнать 
правду». «Какой вы хорошій человѣкъ», гово­
ритъ ему д'Епинуа и горячо жметъ его руку. И 
впрямь какой этотъ Пьеръ де-Родъ хорошій, ост­
роумный и тонкій человѣкъ!..

Вотъ содержаніе трехъ-актной комедіи Октава 
Фалье «Разводъ Жюльеты» (Le divorce de Juliette) 
поставленой 3 октября на сцене театра Корша. 
Пиеса эта, написанная нѣсколько эскизно, полна 
такого изящнаго и легкаго остроумія, что смотрит­
ся все время съ неослабнымъ интересомъ и. вѣ­
роятно, будетъ пользоваться успѣхомъ у публики. 
Сыграна она была въ общемъ удовлетворительно 
за исключеніемъ I картины 1 акта, въ которой 
нѣкоторыя дѣйствующія лица сразу какъ то слиш­
комъ приподняли топъ. Лучшей исполнительницы 
для роли Жюльеты, чѣмъ г-жа Азагарова, трудно и 
пожелать. Сколько было въ артисткѣ изящества 
женственности, мягкости! Сколько психологіи и 
чувства! И какъ много въ то же время благород­
ной сдержанности, ума и тонкости. Вся роль у 
Коршевской премьерши прошла до того хорошо.
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что трудно сказать, гдѣ иисполнение артистки дос­
тигло возможнаго совершенства, а гдѣ ей остает­
ся еще кое что додѣлать, но у насъ тѣмъ не мѣ- 
нѣе въ памяти врѣзались почему то нѣсколько 
моментовъ, а именно; начало разговора Жюлье- 
сты съ Гоже въ 3 картинѣ 1 акта и конецъ, его, 2-е 
и 4-е явленія 2 акта, 2-е послѣднее явленіе въ 
3-мъ. Очень умно и съ большимъ чувствомъ иг­
ралъ г. Трубецкой роль Гоже; артистъ былъ 
очень удачнымъ партнеромъ г-жи Азагаровой. 
Лучше другихъ у него прошелъ 3 актъ: тутъ 
все звучало правдиво и искренно. Хотя піеса 
шла въ бенефисъ г. Смолякова, по въ пей не 
нашлось подходящей роли для бенефиціанта и 
артистъ выступилъ въ фарсѣ Льва Иванова «Душ­
ка Анатоль» . Если судить о художественномъ 
вкусѣ артиста по выбору піесы для своего бене­
фиса. то можно, пожалуй, притти къ выводу объ 
отсутствіи такового у г. Смолякова, потому что 
трудно даже предположить, что бы на столичной 
сценѣ могла появиться болѣе глупая, безсмыслен­
ная вещь, чѣмъ, «Душка Анатоль». По если При­
пять въ соображеніе, что въ тотъ же вечеръ шелъ 
очень изящный «Газводъ Жюльеты» п что въ 
«Душкѣ Анатолѣ» у г. Смолякова далеко невыиг­
рашная и не интересная роль, такъ что не было 
основаній у артиста настаивать на постановкѣ 
именно этого неудачнѣйшаго фарса, можно думать, 
что «Душка Анатоль» проникъ на Коршевскіе 
подмостки но независящимъ отъ бенефиціанта 
обстоятельствамъ, вообще по какому то недо­
разумѣнію. Разсказать содержание фарса очень 
трудно, да и не стоитъ: до того въ немъ все 
запутано, неестественно и несообразно. Во вся­
комъ случаѣ суть піесы въ томъ, что некий ап­
текарь Бергеманъ хочетъ выгодно сбыть съ 
рукъ — во первыхъ аптеку, а по вторыхъ дочь
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Любочку. Нѣкій Дядичкинъ влюбленъ въ эту Лю­
бочку и при томъ намѣренъ купить и аптеку. 
Бергеману такой человѣкъ какъ нельзя болѣе кста­
ти. Но Любочка н слушать не хочетъ о Дядич­
кннѣ. такъ какъ влюблена въ "душку" Анатоля 
Волынцева. Въ концѣ концовъ Любочкино жела­
ніе исполняется, она становится женой Волын­
цева. а Дядичкинъ, пріобрѣлъ Бергемановскую 
аптеку, женится на Катѣ, Любочкиной подругѣ. 
Вотъ и все. Писавши свою пиесу, авторъ, очевид­
но, имѣлъ въ виду единственную цѣль—смѣшить 
зрителя до упаду, но совершенно, невидимому, поза­
былъ о ТОМЪ, что est modus in rebus, и что цѣль 
не оправдываетъ средствъ, и тѣмъ погубилъ свое 
произведение. Намъ рѣдко приходилось видѣть та­
кую гривуазную и неприличную вещь, какъ, «Душка 
Анатолъ". а на первоклассной сценѣ никогда не 
видѣли ничего подобнаго и надо, и позволительно 
надѣяться, что но выясненіи. " недоразумѣнія"  
оскандалившагося "Душку Анатоля» попросятъ 
убраться съ Коршевской сцены но добру — по 
здорову. И публика, и, думается, сами исполни­
тели будутъ за это только благодарны. Въ са­
момъ дѣлѣ піеса г. Иванова имѣетъ претензію 
увеселять публику, но пріемы ея такъ банальны, 
плоски и неостроумны, что уже съ середины 1-го 
акта зритель начинаетъ утомляться отъ проис­
ходящей предъ его глазами безсмылмцы, а во вто­
ромъ актѣ прямо становится тоскливо и хочется 
бѣжать домой. Правда, часть зрителей дико «хо­
хотала.» на нервомъ представленіи Ивановскаго 
фарса, но тутъ можно вспомнить, что «per  
multum и т. д. Правда и то, что по окончаніи 
каждаго акта занавѣсъ взвивался нѣсколько разъ 
но это не былъ успѣхъ піесы, это было выра­
женіемъ восторга и удивленія передъ Коршенской 
группой, которая все-таки сумѣла играть такъ,
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что хоть изгладилось непріятное впечатление, 
вызванное самой возможностью появленія подоб­
ной пиесы на Коршевскомъ театрѣ. Г-жи Кошева 
(Люба), Шпровьева (Таранова) и Музиль.-Борозди- 
на (Катя) и  г . г. Смоляковъ (Дядичкинъ) и Са­
шинъ (Бергеманъ) играли до того живо, вложили 
въ исполненіе столько искренности и непосред­
ственности, что спасли отъ провала пиесу, при 
другихъ актерахъ не имѣющую никакихъ шансовъ 
на успѣхъ. Самъ бенефиціантъ игралъ пустѣй­
шую роль какого то непроходимо глупаго юнца, 
о которой и говорить даже не хочется, но такъ какъ 
мы считаемъ необходимымъ сказать нѣсколько 
словъ объ артистической личности г. Смолякова, 
то въ качествѣ матеріала для его характерис­
тики возьмемъ нѣкоторыя раньше сыгранныя имъ 
роли. Г. Смоляковъ играетъ простаковъ и надѣ­
ленъ прекрасными внѣшними данными для ролей 
итого амплуа, голосъ и наружность (фигура и ли­
цо) какъ нельзя больше подходятъ къ тѣмъ сце­
ническимъ образамъ, которые онъ призванъ вос­
производить; у артиста затѣмъ несомнѣнно 
имѣется сценическая «жилка», которая да­
етъ о себѣ знать при первомъ же его выходѣ на 
сцену; обладаетъ онъ также ясной и четкой дик­
ціей; исполненіе его всегда живо, бойко, иногда 
весьма остроумно; заслуживаютъ упоминанія и 
умѣніе артиста держаться на сценѣ легко и сво­
бодно и его хорошія свѣтскія манеры. При на­
личности большихъ актерскихъ способностей и 
при исключительно счастливыхъ внѣшнихъ дан­
ныхъ г. Смоляковъ, попятно, можетъ пользоваться 
большими симпатіями публики, которыя и обна­
ружились на бенефисномъ спектаклѣ 3 октября, 
когда, за исключеніемъ нѣсколькихъ ярусныхъ 
ложъ, всѣ мѣста въ театрѣ оказались занятыми. 
Многочисленная публика встрѣтила бенефиціанта
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единодушными и очень продолжительными руко- 
плесканіями, повторявшимися послѣ каждаго «за­
навѣса» и шедшими все crescendo. Было также и 
два очень изящныхъ подношенія. Какъ видно г. 
Смоляковъ пришелся по душѣ москвичамъ,—вѣдь 
надо помнить, что это еще совсѣмъ молодой ак­
теръ. играющій въ Москвѣ всего только второй 
годъ и справляющій свой первый бенефисъ, и, мо­
жете быть, не далеко то время, когда онъ подоб­
но гг. Свѣтлову, Сашину, Вязовскому и Яковле­
ву станете «любимцемъ» Коршевской публики. 
Мы съ своей стороны желаемъ г. Смолякову 
дальнѣйшаго успѣха при условіи серьезной сце­
нической работы, при чемъ позволимъ себѣ, по­
путно, сдѣлать одно маленькое примѣчаніе. Кое 
когда у г. Смолякова замѣчается стремленіе къ 
утрировкѣ и каррикатурѣ. Зачѣмъ что? Вѣдь, пра­
во, у артиста на лицо такіе шансы для достиже­
нія внѣшняго успѣха у зрителей, что подчерки­
ваніе комическихъ положеній и словечекъ совер­
шенно излишне: г. Смоляковъ, играющій безъ 
шаржа, (напр. Вильгельмъ въ «Битвѣ бабочекъ», 
Стена въ «Школьной парѣ») гораздо симпатичнѣе, 
чѣмъ г. Смоляковъ, старающійся произвести какъ 
можно большій эффекте (въ водевилѣ «Деньщикъ 
подвелъ)». Кстати, почему бы г. Смолякову не 
испробовать своихъ силъ въ болѣе серьезномъ 
репертуарѣ? Намъ кажется, что артистъ, порабо­
тавши, могъ бы хорошо сыграть роль Хлестакова.

«Сердце не камень». Утренній спектакль. Въ 
настоящей замѣткѣ мы хотимъ сказать нѣсколь­
ко словъ по поводу утренника 1 окт., въ которомъ 
шла ком. «Сердце не камень». Это чудное произ­
веденіе разыгрывается такъ хорошо, такъ правдиво, 
такъ жизненно, что нельзя не принести Коршев­
ской труппѣ искренней признательности за то 
по истинне эстетическое наслажденіе, которымъ
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она подарила публику 1 октября. Возьмите, напр., 
г-жу Романовскую,—какъ величественно, какъ ху­
дожественно-просто, ясно и чисто, какъ глубоко 
трогательно проходитъ у нея роль Вѣры Филип­
повны. А Огуревна въ исполненіи г-жи Красов­
ской! Вѣдь это живой человѣкъ, взятый изъ За­
москворѣчья, это именно та добродушная замоск­
ворѣцкая ключница патріархальнаго купеческаго 
семейства, которая «сумлевается на счетъ варенья» 
Вотъ что значитъ талантъ: вѣдь роль Огуревны 
почти выходная роль, но увидавши въ ней г-жу 
Красовскую, вы ея никогда не забудете. А что за 
виртуозная игра у г-жи Серебряковой въ роли 
молодящейся разбитной Аполлинаріи Панфилов­
ны. Будучи въ высшей степени добросовѣстной, 
артистка не позволяетъ себѣ прибѣгать къ шар­
жу и подчеркиваніямъ (а рѣчи Аполлинаріи Пан­
филовны даютъ массу поводовъ къ этому) и тѣмъ 
не менѣе каждая ея Фраза, всякое ее слово не 
проходило безслѣдно въ публикѣ и заставляло ее 
хохотать здоровымъ смѣхомъ. Впрочемъ, что и 
говорить, г-жа Серебрякова неподрожаема въ ре­
пертуарѣ Островскаго,—ея замоскворѣцкія купчи­
хи и добродушныя свахи верхъ совершенства. Во­
обще, это чудная бытовая актриса; припомнимъ, 
напр., какъ она играла Матрену во "Власти 
тьмы» Переходимъ къ мужскому персоналу въ ком. 
«Сердце не камень». Г. Яковлевъ въ роли Кон­
стантина Коркунова, игралъ до того жизненно, 
съ такой сильной экспрессіей, что бы-вали мо­
менты, когда зритель совершенно забывалъ, что 
онъ сидитъ въ театрѣ, и отдавался во власть 
сценической иллюзіи. А г. Вязовскій въ роли 
друга старика Коркунова, — сколько въ немъ 
было комизма, внутренняго, самаго неподдѣль­
наго! А г. Юрьевъ въ роли Иннокентія! И т. д. 
и т. д. И представьте, намъ говорятъ, что наши



артисты разучились играть Островскаго. Какъ 
намъ угодно, очень можетъ быть, что кто то, ког­
да то и гдѣ то, игралъ ту или иную роль лучше 
чѣмъ ее играютъ теперь, ну хотя бы, скажемъ 
примѣрно, на сценѣ театра Корша, но чтобы общее 
впечатлѣніе было сильнѣе, чтобы общій ансамбль 
былъ выше того, который намъ далъ утренникъ 
1 октября, врядъ ли возможно.

Б. П.
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Отъ нашихъ корреспондентовъ.
Псковъ.—Общество любит, музык. — драмат. искусства. 

Дирекція. Общество вступило въ 14 годъ своего суще­
ствованія. Состава, труппы нынѣшняго сезона: Г-жи: Са­
мойлова, Страхова. Гарина, Пономарева, Рамина,  Ми­
хайлова, Кочубей и Вольская. Гг.: Межевой. Алашаевский, 
Козыревъ-Сокольскій, Градскій, Александровъ, Листовъ. 
Горскій и Адуевъ.

Сезонъ открыть 21 сентября драмой Блуждающіе 
огни: затѣмъ прошв Доходное мѣсто. В ъ новой 
семье Дальнѣйшій репертуаръ. объявленъ слѣдующій: 
Послѣдняя воля, Злая яма, Пучина, Свѣтскія 
ширмы. Счастливецъ. Гроза. Цѣпи, Въ забытой 
усадьбѣ, Горе отъ ума, Ревизоръ, Маскарадъ, Ка- 
ширская старина. Чародѣйка. Подъ, властью сердца 
и Кручина.

Первые 3 спектакля прошли при полныхъ сборахъ о 
прекрасномъ ансамблѣ. Интересный репертуаръ, хорошее 
исполненіе, тщательная срепетовка дѣлаетъ честь труппѣ 
и режиссеру г. Межевому, уже въ прошлый сезонъ заре­
комендовавшему себя съ самой лучшей стороны, какъ 
актеръ и режиссеръ. Все это даетъ возможность смело 
надѣяться, что я дальнѣйшая дѣятельность общества бу­
детъ продолжаться также удачно, какъ началась.
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Ростовъ на Дону. Первыя спектакль драматической 
труппы г. Синельникова въ театрѣ Асмолова ("Бешеныя 
деньги и „Деньщикъ подвелъ") прошелъ съ большимъ 
успѣхомъ и доставилъ полный сборъ кассѣ, дружные вы­
зовы ансамблю и г. Синельникову и особенно шумный 
успѣлъ въ пьесѣ гг. Людвигову и Судьбинину, а въ во­
девилѣ г. Петровскому, бывшему артисту Коршевской 
труппы, который съ каждымъ выходомъ все больше и 
больше нравится нашей публикѣ. Въ дальнѣйшихъ спек­
такляхъ, кромѣ названныхъ лицъ, большимъ успѣхомъ 
пользовались г-жи Маркова, Немирова-Ральфъ и Мас­
хадова. Съ 21 сентября и по 5 октября состоялось 12 
спектаклей, въ которыхъ или слѣдующія пьесы: „Бѣше­
ныя деньги".  " Сваха". "Женитьба Белугина", _Сюл­
ливанъ", „Безприданница", "Злая яма", "Старый за­
калъ", „Романтики". „Изъ-за вѣнца". "Честь". „Трильби",
(2 р.), „Деньщикъ подвелъ" (2 р.), "Подъ гнетомъ утраты",
„Въ штатскомъ" (2 р.), „Нина", „Жозефъ, парижский 
мальчикъ", и „На аристократическій манеръ". Труппа г. 
Синельникова, составленная очень удачно („числомъ по 
меньше, цѣною по дороже") несомнѣнно Правится нашей пуб­
ликѣ и беретъ довольно хорошіе сборы. Можно думать, что ея 
успѣхъ будетъ все прогрессировать но мѣрѣ упроченія сим­
патій между мѣстными театралами и ихъ новыми знакомыми. 
Душой труппы является ея режиссеръ г. Синельниковъ, 
великолѣпно знающій я горячо любящій свое дело и 
умѣющій дисциплинировать свою труппу. Въ постановке 
пьесъ онъ проявляетъ стремленіе къ оригинальному, от­
страняя всюду рутину и шаблонъ; въ, его распоряженія 
и талантъ, и рѣдкая чуткость и 21-хъ лѣтній

Рязань. Хотя въ нашей, городѣ и давно уже судо 
ствуетъ довольно порядочный для п р о в и н ц и и  т е а т р ъ  
благодаря гласнымъ города, не совсѣм благосклонно от 
носящимся къ лицедѣйству, имъ очень, мало пользовались.  
До 1894 года наезжали драматическіе артисты давали  
спектакли и публика охотно посѣщала' театръ, токъ что  
даже весь великій кость 1894 года были оперные спек-  
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такли подъ управленіемъ Клементьева. Но это были по­
слѣдніе красненькие деньки для театральнаго искусства 
въ Рязани: кончился постъ, кончились и наши оперные 
спектакли и храмъ Мельпомены былъ обращенъ въ интен­
дантскій складъ. Гласные не придумали ничего лучшаго, 
какъ устроить въ. немъ складъ сухарей для квартирую­
щихъ въ городѣ войскъ. Долго театръ былъ-бы подъ су­
харями и служилъ убѣжищемъ для мышей, если-бы М. В. 
Лентовский не явился въ Рязань и не снялъ театра. Въ 
умелыхъ рукахъ театръ быстро пришелъ въ надлежащій 
видъ и въ декабрѣ прошлаго года гостепріимно открылъ 
двери для наскучавшейся рязанской публики. Весь вели­
кій постъ 1897 года опять у насъ прогостилъ Кле­
ментьевъ съ оперной труппой и хотя труппа была изъ 
рукъ вонъ плоха, тѣмъ не менѣе дѣлала сборы. Сдѣлавъ 
такимъ образомъ краткій историческій очеркъ положенія 
театральнаго дѣла въ Рязани, мы перейдемъ къ пред­
стоящему сезону. Въ нынѣшнемъ году театръ. сняла г-жа 
Малиновская, до сихъ поръ антрепренерствовавшая, и не 
бузуспеха, въ Ярославлѣ. Часть труппы у нея осталась 
отъ Ярославской и только на второстепенныя роли при­
глашены новыя. Вотъ составъ труппы: г-жи Малиновская 
(gr. coq.), Крестовская, Литовцева (іng. dr.), Микуль­
ская (ком. ст.), Стоцкая (вод.), Линская (быт.), Невѣ­
рова, Козлова (2-я р.), Корсарова (gr. d ); гг. Шу­
мовъ (премьер.), Невѣровъ (рез.), Шуваловъ (быт.), Сте­
пановъ (хар. р.), Леонтьевъ (ком.-буффъ), Колобовъ (прост. 
и вод.), Путята (2-й рез.), Майскій, Саломатовъ, Кузне­
цовъ (2-я р.). Режиссеромъ Шуваловъ, и кромѣ того 
главныхъ режиссеромъ подписывается Ф. Ф. Левицкій. 
Задачи труппы слѣдующія: спектакли ставятся 4 раза 
въ недѣлю, репертуаръ современный, бытовой и истори­
ческій, по пятницамъ предполагается ставить пьесы Ост­
ровскаго для учащихся но удешевленной цѣнѣ, а но вос­
кресеньямъ обстановочныя. Намъ кажется, дирекція театра 
сдѣлала-бы разумнѣе, если-бы Островскаго и вообще по­
становку классическихъ пьесъ перенесла на воскресенье
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и теме, дала но фиктивную, а действительную возмож­
ность посѣщать театръ. учащимся и рабочему люду, вы­
боръ пьесъ для которыхъ долженъ происходить съ боль­
шой осмотрительностью.

Сезонъ открылся 1-го октября ком. "Горе отъ ума". 
Пьеса прошла довольно удовлетворительно, если не счи­
тать нѣкоторыхъ шероховатостей, неизбежныхъ при нер­
вомъ спектаклѣ, и начало сезона можно считать удачнымъ. 
Роль Чацкаго игралъ г. Левицкій. Читка мѣстами была 
очень не дурна, но по своему внѣшнему виду онъ мало 
напоминалъ Чацкаго. Вообще намъ показалось очень 
страннымъ., что на первомъ спектаклѣ дирекція не по­
желала показать своего "Чацкаго" и пригласила г. Ле­
ницкаго, который въ составѣ труппы не указанъ. Г. Не­
вѣровъ довольно удачно исполнилъ ролъ Фамусова, но, къ 
сожалѣнію, мѣстами очень частилъ я благодаря этому со­
всѣмъ пропалъ монологъ,— „Вкусъ, батюшка, отмѣнная ма­
нера". Г-жа Лптовцева—Софы обладаетъ очень счастли­
вой сценической наружностью, очень недурно читаетъ, но, 
къ несчастію, обладаетъ очень слабой мимикой. Антре­
пренерша Малиновская, игранныя роль Ливы, при под­
нятіи занавѣса въ первомъ актѣ была встрѣчена публи­
кой долгими и несмолкаемыми аплодисментами. Аплоди­
сментами провожался и г. Степановъ, исполнявшій въ 
пьесѣ Скалозуба, а въ водевилѣ „Волшебный вальсъ" 
роль Боля. Нельзя не отметить я г-жу Стоцкую, обла­
дающую очень симпатичнымъ голоскомъ и неподдѣльной 
искренностью въ исполненіи. О другихъ пока умолчимъ 
и вообще по будемъ на первый разъ дѣлать поспѣшныхъ 
выводовъ и пожелаемъ г-жѣ Малиновской и ея труппе 
полнаго успѣха. Верный шагъ удаченъ. Что будетъ дальше— 
увидимъ.

Тверь. Съ 26-го сентября по 1-е октября въ залѣ 
общественнаго собранія гастролировала Московская труппа 
опереточныхъ артистовъ подъ управленіемъ Г. В. Молдав­
цова. Представлено было: 26-го сент. Продавецъ птицъ, 
28-го Наши Донъ-Жуаны и 1-го октября Корне­
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вильские колокола. Всѣ три оперетки прошли съ доста- 
точнымъ успѣхомъ какъ въ смыслѣ; исполнения, такъ и 
въ матеріальномъ отношеніи. Публика съ удовольствіемъ 
слѣдила за дружной игрой артистовъ. Наибольшій успѣхъ 
выпалъ на долю г-жи Муратовой и г. Молдавцева.

Николаевъ. 28 сентября открылись въ театрѣ Шеф­
фера спектакли драматической труппы подъ дирекціей гг. 
Аярова и Ивановскаго пьесой Островскаго “Свѣтитъ да 
пс грѣетъ". Пьеса шла для ансамбля. Г-жа Шателенъ 
(Ренева) очень вѣрно изобразила типъ взбалмошной пе­
тербургской львицы, готовой ради своей прихоти разбить 
чужое счастье Артистка была встрѣчена аплодисментами 
и поднесенъ отъ публики привѣтственный адресъ. Г-жа 
Эллеръ (Оля). Въ артисткѣ много души; играла она съ 
большимъ чувствомъ и въ нѣкоторыхъ снопахъ срывала 
аплодисменты, но отъ окончательной оцѣнки мы воздер­
жимся, такъ какъ будемъ имѣть удовольствіе видѣть на 
этой недѣлѣ въ дебютной роли. Жаль очень г-жу Пони­
зовскую, выступившую въ такой безцвѣтной роли Залѣ­
шиной, Г-нъ Аяровъ (Робачевъ) быль довольно прили­
ченъ., хотя нельзя не поставить въ укоръ артисту слиш­
комъ поднятый тонъ. Въ данномъ случаѣ у него мало 
было интонаціи, почему казался нѣсколько однотоненъ. 
Слѣдуетъ г. Аярову отъ этого воздерживаться. Г-нъ Трой­
ницкій (Залѣшить) былъ восхитителенъ, также какъ и 
гг. Мартыновъ (Дерюгинъ), Лихтеръ (Худобаевъ), Осталь­
ные исполнители были на своихъ мѣстахъ и способство­
вали ансамблю. Водевиль "Простушка и воспитанная" 
былъ очень дружно разыгранъ. Г-жа Зоренко обладаетъ 
очень недурнымъ голосомъ., и играетъ довольно хорошо. 
Г. Демюра, знакомаго уже публикѣ но прошлому сезону, 
публика очень радушие принимала.

Первая недѣля спектаклей нашей труппы состояла изъ 
дебютовъ. Такъ, вторымъ спектаклемъ былъ дебютъ лю­
бовника Красина и драматической старухи Понизовской; 
шла пьеса "Дочь вѣка". Г. Красовъ былъ тепло принять 
публикой. Роль Татищева была передана имъ очень
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вѣрно: видно, г. Крабовъ много работаетъ надъ ролями, 
что молодому актеру дѣлаетъ большую честь. Г-жа По­
низовская (Таманцева) была такъ естественна и неподра­
жаема; едва ли въ Николаеве была исполняема лучше 
роль Томанцевой; послѣ каждой сцены артистку прово­
жали шумными одобреніями. Г-жа Шателенъ (Сталь-Ста­
ринская) какъ всегда очень добросовѣстно отнеслась къ 
своей роли. Г-нъ Тройницкий (Полозьевъ), г-жа Эллеръ 
(Полозьева) были на высотѣ своей задачи.

Третьимъ. дебютомъ шла "Бедность не порокъ" для 
г-на Тройницкаго (Любимъ Торцовъ), какъ характернаго 
актера. Въ первомъ актѣ г-нъ Тройницкий не произво­
дилъ какъ-то впечатлѣнія: но за то въ третьемъ актѣ 
публика была въ восторгѣ и успѣхъ дебютанта былъ 
обезпеченъ. Г-нъ Аяровъ быль бы очень хорошимъ Митей, 
если бы въ третьемъ актѣ въ сценѣ прощанія съ Любой 
Торцовой не расплакался такъ, что вызвалъ въ публикѣ 
не сочувствіе, а смѣхъ. Г-нъ Донцовъ (Гордѣй Торцовъ) 
былъ довольно не дуренъ, хотя туть слѣдуетъ поставить 
режиссеру на водъ, что въ несоотвѣтственномъ сюртукѣ 
г. Донцова нельзя было выпускать на сцену. Самъ Тор­
цовъ намъ говорить, что онъ вездѣ и всюду слѣдуетъ 
модѣ и вдругъ носитъ такой немодный коротенькій сюр­
тут., что при его большомъ парике и длинной бородѣ 
было очень смѣшно. Г-нъ Лихтеръ (Коршуновъ) провелъ 
роль безъ сучка и задоринки, также какъ и г. Демюръ 
(Разлюляевъ), внесшій въ свою роль много юмора. Г-жа 
Эллеръ провела очень тепло роль Любы Торцовой. Осталь­
ные исполнители старательно отнеслись къ своимъ ро­
ламъ и не портили впечатлѣнія. Въ заключеніе шла но­
винка „Ниобея". заглавную роль которой очень эффектно 
провела г-жа Шателенъ. Г. Мартыновъ (Пупырковъ) очень 
хорошій, серьезный комикъ.

37
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Народные и  деревенскіе театры.

Въ Севастополѣ торжественно освящено зданіе народ­
наго театра-читальни. После освященія поставлена пьеса 
„Бѣдность не норокъ".

Кинешемсное земское уѣздное собрание ассигновало 
отъ земства, какъ сообщаетъ "Волгарь", 1.500 руб. на 
плюющійся въ Кинешмѣ народный театръ имени А. Н. 
Островскаго.

Н.-Новгородъ. Комиссіи по выработкѣ программы празд­
нованія 25-ти лѣтняго юбилея общества распространенія 
начальнаго образованія въ ниж. губ. обсуждала представ­
ленный архитекторомъ П. Малиновскимъ проектъ устрой­
ства народнаго театра. Комиссія предполагаетъ предложить 
обществу возбудить ходатайство о наименованіи театра 
"Александровским", въ память Императора Александра II, 
въ царствованіе котораго было учреждено общество. Въ 
основаніе фонда но устройству театра поступить Сборъ 
съ литературно-музыкальнаго вечера, который рѣшено 
устроить въ день юбилея 25-го ноября.я.

Саратовъ. Собраніе устроителей народнаго театра со­
стоялось 20 сентября пт. помѣщеніи ссудо-сберегат. това­
рищества при наличности 25 человѣкъ. Присутствовали 
инженеры, составлявшіе техническія смѣты. Окончательно 
выяснено, что для начала (переустройство театра с. Сервье 
на зиму) необходимо 17060 р. Сумму эту (заемъ) пред­
полагается погасить въ 5 лѣтъ. Годовой доходъ со спек­
таклей и буфета исчисленъ въ 10310 р. Расходы же. 
считая и платную труппу въ 25 чел., равняются 19870 р. 
Недоборъ пополняется сборами съ особыхъ гуляній, кон­
цертовъ, со сдачи театра на вечера различнымъ Об-вамъ. 
и пр. Собраніе, выслушавъ подробныя смѣты и сообра­
женія отдѣльныхъ комиссій, рѣшило, что мысль о пере­
устройствѣ театра с. Сервье вполнѣ осуществима. Для 
продолженія дѣла народнаго театра избрана комиссія съ
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дополненіемъ ея сведующими и полезными для дѣла ли­
цами. Избранной исполнительной комиссіи предстоять 
прежде всего выработать проектъ договора съ городомъ 
и войти немедленно въ Думу съ ходатайствомъ о сдачѣ 
зданія въ с. Сервье подъ народный театръ на 5 лѣтъ. 
На ту-же комиссію возложено: установить условія новаго 
выпуска паевъ, ознакомить общество путемъ особыхъ пи­
семъ— воззваній съ настоящимъ положениемъ дѣла народ­
ная театра и распространить затѣмъ въ обществѣ под­
писные листы, выяснить вопросъ о- размѣрахъ кредита 
народ, театру и снестись съ различн. фирмами но поставкѣ 
машинъ.

------

Музыкальная хроника.
МО С К В А .

Въ Вольтомъ театрѣ возобновлена опера "Снѣгурочка" 
и "Рогнѣда", шедшая 29 сентября послѣ долгихъ лѣтъ 
забвения.

Въ Нѣмецкомъ клубѣ состоялось первое учредительной 
собраніе музыкально-вокальнаго кружка, учрежденнаго г. 
Ивановым-Орловскимъ. Кружокъ существовал и до сихъ 
норъ въ. индѣ хори, но не имѣлъ устава; въ прошломъ 
сезонѣ онъ даль нѣсколько концертовъ въ Нѣмецкомъ 
клубѣ. Теперь кружокъ предположено поставить на болѣе
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прочную почву, выработать уставъ и, кромѣ хора изъ 
участниковъ кружка, организовать оркестръ. Первое соб- 
рапіе участниковъ заключаюсь въ выборѣ несколькихъ 
комиссій — музыкальной, ревизіонной, редакціонной (для 
выработки устава) и распорядительной.

25-го сентября, въ Политехническомъ музеѣ состоялось 
засѣданіе этнографическаго отдѣла Императорскаго Обще­
ства любителей естествознанія, при участіи нѣсколькихъ 
представителей музыки и пѣнія—гг. Танѣева, Кашкина, 
Корещенко, Смоленскаго и др., для выслушания доклада 
К. Э. Паприцъ-Линевой о результатахъ ея трудовъ по 
записыванию графофономъ, русскихъ народныхъ песенъ. 
Истекшимъ лѣтомъ г-жа Линева побывала въ шести гу­
берніяхъ — Владимірской, Нижегородской. Ярославской, 
Костромской, Тамбовской и Воронежской—п всюду ста­
ралась собирать народные хоровые пѣсенные мотивы, 
уловляя ихъ при помощи графофона. Всего ей удалось 
записать такимъ образомъ до 80-ти песенъ, болѣе или 
менѣе удачно, что объясняется многими трудностями улов­
ленія вокальныхъ звуковъ въ ихъ послѣдовательности и 
чистоте. Многія пѣсни записаны очень хорошо, въ чемъ 
присутствовавшіе могли убѣдиться, слушая ихъ исполне­
ніе графофономъ чрезъ приставленныя къ ушамъ трубки. 
Пѣніе явственно слышалось и безъ трубокъ въ залѣ, при 
посредствѣ рупора, только къ звукамъ примѣшивается въ 
этомъ случаѣ непріятное дребезжанье и хрипъ (народъ 
мѣтко охарактеризовалъ это свойство аппарата „хрипо­
тинкой и гнустинкой), ослабляющіеся, впрочемъ, съ 
удаленіемъ отъ рупора. Присутствовавшие специалисты 
весьма заинтересовались этимъ способомъ записывания 
народныхъ песенъ и высказали рядъ мыслей относительно 
желательнаго направленія такого записыванія и пользы, 
которую оно можетъ принести въ дѣлѣ правильнаго вос­
произведенія народныхъ мотивовъ, мало-по-малу забывае­
мых!, народомъ или искажающихся подъ вліяніемъ зано­
симыхъ изъ городовъ романсовъ.

Въ „М. В.“ находим!, слѣдующія  о біографіи

Т е а т р а л ъ .
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Чайковскаго. Надъ разработкой матеріаловъ для біографіи 
композитора трудится въ настоящее время брать покой­
наго. драматическій писатель, М. И. Чайковскій. Посе­
лившись въ Клину, въ томъ домѣ, гдѣ передъ смертью 
жилъ композиторъ, г. Чайковскій приводить теперь въ 
порядокъ бумаги своего брата, подготовляй изданіе соб­
ственно не біографіи, а матеріаловъ для біографіи. Но 
матеріалы эти будутъ весьма цѣнны и по количеству, и 
по качеству. Отрывки изъ этихъ матеріаловъ уже по­
являлись въ печати. Предпринятый г. Чайковскимъ трудъ 
громаденъ и займетъ нѣсколько лѣтъ усердной работы. 
Г. Чайковскому удалось собрать до четырехъ тысячъ пи­
семъ, писанныхъ покойнымъ къ разнымъ лицамъ, и до 
семи тысячъ писемъ къ нему его корреспондентовъ. За­
тѣмъ предстоитъ работа надъ дневникомъ композитора, 
обнимающимъ нѣсколько лѣтъ. Остальная часть дневника, 
который Чайковскій систематически велъ за нѣсколько 
лѣтъ, была сожжена имъ. Теперь уже подготовленъ текстъ 
для перваго томъ Матеріаловъ, который предполагается 
выпустить въ непродолжительномъ времени: онъ обнимаетъ 
періодъ до начала профессорства. Нее же собраніе разра­
ботанныхъ и сырыхъ материаловъ займетъ не менѣе четы­
рехъ томовъ. Вмѣстѣ съ тѣмъ М. И. Чайковскій приво­
дить вт. порядокъ и все, что осталось въ Клинскомъ 
домѣ послѣ покойнаго: библіотеку, портреты, различныя 
вещи и проч. Для этого составляются подробные ката­
логи и описи.

П етербургъ.

Вт. ноябрѣ мѣсяцѣ, кати, передаютъ столичныя газеты, 
въ Петербургъ прибудетъ оригинальный концертный ор­
кестръ мальчиковъ, жителей г. Тифлиса. Въ оркестрѣ 
находятся мальчики нт. возрастѣ отъ восьми до четыр­
надцати лѣтъ, и составленъ онъ исключительно изъ без­
пріютныхъ мальчиковъ армянского происхожденія.
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П р о в и н ц ія .

Оперный сезонъ въ тифлисском казенномъ театрѣ 
открылся 18-го сентября оперою Глинки "Жизнь за 
Царя". По сообщенію мѣстныхъ газетъ, театръ былъ 
полонъ; спектакль прошелъ съ ансамблемъ.

За границей.

За границей появилась новая опера "Инсъ-Мендо“ 
написанная англичаниномъ Рейналемъ (Reynal). Опера 
эта. данная на французскомъ языкѣ въ Лондонѣ въ ко­
вентгарденскомъ театрѣ, имѣла большой успехъ. Есть 
предположеніе. что она будетъ поставлена въ недалекомъ 
дудущемъ, въ Парижѣ, Брюсселѣ и другихъ городахъ.

Вѣна. Вѣнцы слушали оперу Сметаны „Далиборъ". 
 Далиборъ— это дѣйствительно жившій чешскій герой 15-го 
столѣтія. Въ Прагѣ до сихъ поръ показываютъ Дали­
борку“, т. е. замокъ, въ которомъ онъ умеръ. Заключен­
ный въ этомъ замкѣ, Далиборъ былъ осужденъ на голод­
ную смерть, но онъ имѣлъ при себѣ скрипку, на которой 
онъ такъ чудесно игралъ, что прохожіе начали ежедневно 
бросать ему въ, тюрьму пищу, чтобы имѣть возможность 
насладиться его игрою. Преступленіе Далибора заключа­
чилось въ томъ, что онъ. мстя за смерть своего друга, 
убилъ бурграфа. Дѣйствіе въ онерѣ изображаетъ тотъ 
моментъ, когда Далибора приводятъ на судъ короли Вла­
дислава, къ которому обратилась, требуя возмездія, се­
стра убитаго бурграфа, Милада. Далиборъ, объясняетъ, 
что снятая обязанность мести заставила его убить графа, 
Милада, пораженная красотою и геройскимъ духомъ Да­
либора, охвачена горячею страстью къ нему; ненависть 
замѣнилась любовью, и она проситъ короля, присудив­
шаго Далибора къ пожизненному заключенію въ тюрьмѣ, 
отмѣнить приговоръ. Король не соглашается. Милада 
затѣваетъ освобожденіе Далибора, но планъ ея но удается
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а Далибора присуждаютъ къ смертной казни. Въ то время, 
какъ она со своими вѣрными войнами ждетъ сигнала 
для освобожденія Далибора, она видитъ, что ею ведутъ 
на казнь. Малага рѣшается освободить его сплою, что 
ей и удается, по во время стычки она получаетъ смер­
тельную рану и умираетъ на рукахъ Далибора. Но чеш­
скому тексту, солдаты снова овладѣваютъ Далибора и 
подвергаютъ его казни; въ нѣмецкой передѣлкѣ онъ самъ 
себя закалываетъ надъ трупомъ Милами, а дирижеръ 
Малеръ избралъ финальную сценою смерть Милады, надъ 
которою склонился въ тоскѣ Далиборъ.

Драматическая хроника.

П ровинціальны е театры.
Симбирскъ. 21 сентября въ нашемъ городскомъ театрѣ 

начались спектакли опереточной труппы подъ дирекціею 
I. Ф. Шульцъ. Для открытія спектаклей была поставлена 
комич. опера "Цыганскій баронъ" Штрауса.

Таганрогъ. 25 сентября, состоялось открытіе зимняго 
театральнаго сезона драмой „Цѣни", а на слѣдующій 
день дана была трагедія „Уріель Акоста".

Вильна. Начало русскихъ драматическихъ спектаклей, 
въ городском театре, состоялось 16-го сентября. Для 
открытія сезона была поставлена комедія «Послѣдняя 
жертва" . Антрепренеръ здѣшняго театра, К. Н. Не­
злобин,, въ теченіе почти пяти лѣтъ успѣшно рабо­
таетъ здѣсь. Образцовый репертуаръ, хорошо составлен­
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ная труппа, тщательпая постановка и срепетовка пьесъ 
вполнѣ объясняютъ топ. успѣхъ, какимъ рользуется 
г. Незлобинъ въ точеніе своей антрепризы. На нынешний 
зимний сезонъ имъ сформирована труппа въ слѣдующемъ 
составѣ: г-жи Алексѣева, Саблина-Дольская, Терехова, 
Пиунова-Шмитгофъ, Абарова, Роксанова. Марина, Бѣги­
чева. Дэмаръ, Ржевская, Росатова и др.; гг. Стрельский. 
Михайловичъ-Дольский, Канскій, Нероновъ, Шмитгоф. 
Норинъ, Гловацкий, Ржевскій. Тунковъ, Массинъ и др.  
Репертуаръ съ 16-го по 26-е сентября: "Послѣдняя 
Жертва", „Ромео и Джульета". "Коварство и Любовь", 
„Золото", „Пашенька" , „Трильби", „Дочь вѣка", „Со­
ломенная шляпка", "Цѣпи". Сборы недурные.

Новочеркасскъ. Зимний сезонъ открылся „Счастлив­
цемъ".—В. И. Немировича-Данченко. Судя по этому 
спектаклю, а также но шедшему за нимъ „Уріэль Акоста", 
труппа г. Крылова пріобрѣла въ лицѣ г-а;н Холмской и 
г. Соколова талантливыхъ артистовъ; оба они, въ осо­
бенности г-жа Холмская, сразу завоевали себѣ симпатіи 
нашей, довольно изыскательной публики. Неизвѣстно, ко­
нечно. что принесетъ намъ сезонъ, но труппа въ настоя­
щемъ году сформирована очень удачно. Кромѣ г-жи Холм­
ской и г. Соколова, такіе артисты, какъ гг. Соколовскій 
(фатъ-резонеръ) и Михайловъ (комикъ), не потерялись 
бы и на большой сценѣ. Женскій персоналъ будетъ ка­
жется, послабѣе. Но крайней мѣрѣ, приглашены на 
молодыя роли г-жа Маткевичъ не произвела особенно хо­
рошаго впечатлѣніи. Впрочемъ объ игрѣ артистовъ судить 
еще рано, ибо первые спектакли иногда бывайте очень 
обманчивы.

Орелъ. Открытіе зимняго сезона откладывается, такъ 
какъ ремонтъ театра затянулся. Находящаяся теперь въ 
городѣ труппа малороссійскихъ артистовъ находится въ 
довольно затруднительномъ положеніи, такъ какъ еще навѣр­
ное неизвѣстно, когда кончится ремонтъ театра. Новая 
пристройка къ театру, предназначенная дли уборныхъ и 
склада декорацій, до сихъ поръ стоитъ еще безъ крыши.



Драматическая хроника. 45

Петрозаводскъ. Открытіе сезона послѣдовало 20 сен­
тября „Дармоедкой", исполненіе которой показало, что 
здѣшняя труппа обладаетъ очень порядочными силами. 
Изъ отдѣльныхъ исполнителей должно указать на г-жъ 
Чадымскую, Шадрину, Мещерскую и Роде и гг. Нико­
лаева, Горталова, Белиновича и Суревича. 28 сентября 
сыграла др. "Соколы и вороны" и вод. „Старый мате­
матикъ", а 1 октября „На жизненномъ пиру". Сборы 
хорошіе.

Ровно. Со времени начала зимняго сезона драм, груп­
пой были поставлены пьесы: „Бѣшеныя деньги", „Злая 
яма", „Вторая молодость", „Свадьба Кречинскаго", "Же­
нитьба Белугина", „За монастырской стѣной", „Нищіе 
духомъ" и пр.

28 сентября, когда шла др. „Нищіе духомъ", г. Поно­
марева вызывали множество разъ, горячо аплодировали 
не только по окончанія каждаго дѣйствіи, но и во время 
хода представленія.

Г-жа Муромцева въ др. „За монастырской стѣной" 
исполнила роль сестры Терезы. Роль благодарная, по весьма 
отвѣтственная. Г-жа Муромцева поняла и усвоила себѣ 
роль Терезы вполнѣ.

Самара. 1-го октября шла др. „Отверженный", при­
чемъ у публики получилось впечатление скуки. Исполне­
ніе же вышло довольно удачнымъ. Г. Левковскій очень хо­
рошо сыгралъ заглавную роль; г-а;а Де-Борнъ была хо­
роша нъ роли Фантины, а г. Петросян вложилъ много 
теплоты въ маленькую роль Танматье. 2 октября шла 
"Нищіе духовъ", а 3-го „Татьяна Рѣпина" съ г-жей Де- 
Борнъ въ заглавной роли.

Ставрополь. Судя но первымъ двумъ спектаклямъ 
(„Соколы и Вороны", 28 сентября и „Дочь вѣка", 1 ок­
тября), въ составѣ труппы г-жи Лавровской есть довольно 
видныя силы, особенно понравилась г-жа Леонова на 
сильныя драматическія роли. Артистка, видимо, сама по 
себѣ талантливой в прошла недурную шкоду. Актрисы на 
роли энженю (Колосова и Холмина), также вполнѣ иод-
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ходитъ къ требованіямъ здѣшней публики. Что же касается 
мужского персонала труппы, то въ бывшіе два спектакля 
успели обнаружить нарядныя качества игры: г. Пече­
ринъ—давнишній знакомецъ здѣшней публики, и гг. Но­
виковъ и Ланский. Свѣжесть окраски и обстановленная 
сцена также дѣлаютъ пріятное впечатлѣніе опрятности и 
нѣкотораго изящества. Въ общемъ нашъ театръ и по 
своему помѣщенію, и но составу труппы производить со­
всѣмъ иное впечатлѣніе, чѣмъ ото было ранѣе.

Таганрогъ. Дѣла драм, труппы О. В. Строгановой 
идутъ пока очень хорошо. Публики всегда бываетъ много; 
очевидно, труппа понравилась таганрожцамъ. Изъ шед­
шихъ до сихъ поръ пьесъ наибольшіе сборы дали:
"Волки и овцы", "Фромонъ младшія и Рислеръ старшій", 
"Золото"  и  „Трильби". Изъ исполнителей больше дру­
гихъ нравятся г-жи Волынцева, Линовская, Строганова, 
Юрьева и Сущинская и гг. Звездичъ, Дарскій, Лавровъ 
и Карлинъ.

Томскъ. Сезонъ открылся 1 октября, опереттой Одрана 
"Красное Солнышко" для перваго дебюта г-жи Фриде 
(каскадныя партіи), г. Воронина (роли простаковъ) и г. 
Туманскаг (комикъ-буффъ). На теноровыя партіи въ опе­
реткѣ приглашенъ г. Гарденин. Первой оперой постав­
лена будетъ "Травіата".

Тула. Играющая здѣсь труппа дѣлаетъ свое дѣло 
весьма удовлетворительно и старательно. Изъ отдѣльныхъ 
персонажей особенно нравится здѣшнимъ театраламъ г-жи 
Глазунова, Славич, Арцыбашева и Добровольская и гг. 
Томскій, Фроловскій, Добровольскій и Тихоновъ.

Варшава. Польскія газеты сообщаютъ, что поступилъ 
на разсмотрѣніе подлежащихъ властей проектъ устройства 
при варшавскихъ Императорскихъ театрахъ драматическаго 
училища съ слѣдующею програмою: теоріи драматическаго 
искусства, декламаціи, пластика, искусство костюмировки, 
исторія и литература сценическаго искусств, театральная 
пластика, пѣніе, танцы, гимнастика и фехтованіе. Въ 
программу входить также и практическія занятія драма­
тическимъ искусствомъ.
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Литераторъ А. Амфитеатровъ вошелъ съ ходатайствомъ 
къ варшавскому генералъ-губернатору о разрѣшеній ему 
построить театръ. въ Варшавѣ на слѣдующихъ основанияхъ: 
заявитель проситъ, чтобы ему былъ уступленъ безвозмездно 
городомъ или казною участокъ земли, на которомъ онъ. 
обязуется выстроить театръ, но размѣрамъ подходящій 
къ нынѣ существующему въ г. Нижнемъ-Новгороде город­
скому театру; по прошествіи 25-ти лѣтъ, театръ будетъ 
передалъ въ собственность города или того вѣдомства, 
которое уступитъ для театра землю. Заявитель обязуется 
въ выстроенномъ имъ на собственныя средства театрѣ 
ставить русскіе драматическіе спектакли съ 1-го сентября 
до Великаго поста, затѣмъ послѣ Великаго поста и до 
лѣтняго сезона въ этот, театрѣ могутъ устраиваться 
опершая представленія, а на лѣто театръ будетъ отда­
ваться въ аренду другомъ труппамъ. Заявитель ходатай­
ствуетъ о выдачѣ ему субсидіи, примѣнительно по раз­
мѣрамъ соотвѣтствующей тѣмъ правительственнымъ вспо­
моженіямъ, которыя выдаются театрамъ въ Тифлисѣ и 
другихъ губернскихъ городахъ.

Харьковъ. Извѣстная пьеса драматурга А. Потѣхина 
„Около денегъ", запрещенная одно время цензурой и 
готовившаяся гостящей у пасъ харьковской драматической 
труппой къ постановкѣ на нашей сценѣ, по непредви­
дѣ, инымъ для антрепризы обстоятельствамъ, пока снята 
съ репертуара.

Н о в ы я  п ь е с ы

Самара. 6 октября въ присутствіи артистовъ, предста­
вителей печати и знакомыхъ, Н. Г. Михайловскій прочелъ 
свою драму „Орхидея". Это первая драма беллетриста, 
которую онъ передѣлывалъ три раза (въ первой редакціи 
она называлась „Язычница"). Пиеса была прослушана 
собравшейся публикой съ а,инымъ интересомъ.

Въ виду того, что пьеса Н. Г. Михайловскаго вскорѣ, 
вѣроятно, появится на сценѣ, считаемъ умѣстнымъ при­
нести ей содержаніе.
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Въ пьесѣ рисуется литераторъ Беклемишевъ, человѣкъ 
талантливый, добрый, вполнѣ порядочный, но котораго 
жизнь поставила въ очень запутанное положеніе. Вслѣд­
ствіе легкихъ взглядовъ на половыя отношенія, распро­
страненныхъ въ обществѣ, онъ, любя свою жену, своихъ 
дѣтей, подъ вліяніемъ минутнаго увлеченія сходится съ 
одной молодою женщиной—Рославлевой. Сходясь съ нею, онъ 
смотрѣлъ на это, конечно, какъ на минутную связь. Для 
него это была лишь прихоть, слѣдствіе нѣкоторой лег­
шего нравовъ, по Рославлева совершенно иначе взгля­
нула на эту связь. Много перенесшая въ жизни несча­
стій и разочарованій, она всѣмъ сердцемъ привязалась 
къ нему, схватилась за эту связь, какъ за соломенку, за 
которую хватается утопающій.

И тамъ, гдѣ Беклемишевъ искалъ только удовольствія, 
онъ встрѣтился съ чувствомъ отвѣтственности и долга. 
Какъ человѣкъ порядочный, онъ чувствуетъ, что взялъ 
на себя нѣкоторыя обязанности но отношенію къ Рослав­
ского, онъ не можетъ бросить ее, чувствуя, что это было 
бы все равно, что столкнуть ее въ пропасть. Онъ не 
столько любить ее, сколько жалѣетъ, и подъ вліяніемъ 
этой жалости продолжается связь, которая невольно 
(опять-таки подъ влияниемъ чувства жалости) становятся 
все тѣснѣе. Но вмѣстѣ съ тѣмъ онъ любить свою жену, 
своихъ дѣтей, онъ не желаетъ и не можетъ ради Рослав­
левой порвать со своей семьей. Связь съ Рославлевой 
онъ можеть продолжать лишь подъ условіемъ лжи предъ 
своей женой, что создаетъ и для него, и для Рославле­
вой положеніе, въ высшей степени тяжелое, даже невы­
носимое, грозящее постоянно катастрофой.

Если онъ началъ связь съ Рославлевой нѣсколько 
легкомысленно, то продолжаетъ ее, какъ человѣкѣ поря­
дочный  несущій отвѣтственность за свой первый ложный 
шагъ. Для него связь эта возможна лишь подъ условіемъ 
лжи и притворства передъ женой, тяжелыхъ для него, 
но неизбѣжныхъ. Но Рославлева. ст, эгоизмомъ влюблен­
ной женщины, не желаетъ понять его положенія, афи­
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шируеиъ связь свою съ нимъ, инстинктивно стремится раз­
рушить его семейную жизнь. Она завладѣла имъ, какъ 
чужеядный цвѣтокъ орхидея, неимеющий силъ для само­
стоятельной жизни, живущій лишь соками другого расте­
нія. Связь его дѣлается слишкомъ громкой, возбуждаетъ 
противъ него его знакомыхъ, обвиняющихъ его,—потому 
что никто не знаетъ того, что поддерживаетъ эту связь. 
Слухи доходятъ и до его жены, которая приходить на 
квартиру Рославлевой и убѣждается въ справедливости 
ихъ.

Драма пришла къ развязкѣ, такъ или иначе связь 
Беклемишева съ Рославлевой должна разрѣшиться. Рослав­
лева чувствуетъ, что она разрѣшится не въ ея пользу, 
что поставленный въ необходимость выбирать между нею 
и женой—онъ долженъ предпочесть жену. Сели она пи­
тала надежду завладѣть имъ окончательно, то эта на­
дежда разрушается тѣмъ, что связь открылась слишкомъ 
рано. Она ясно видитъ это по его поведенію. Когда жена 
его, пораженная, говорить: "а я вѣрила тебѣ, какъ еван­
гелию", и уходить,- онъ въ отчаяніи бросается догонять 
ее, забывъ совершенно о Рославлевой, и та отравляется 
ядомъ, который уже давно имѣла въ запасѣ, такъ какъ 
постоянно чувствовала возможность такой развязки. С. Г.".

Казань. 15 октября исполнилось тридцатилѣтіе суще­
ствованія казанскаго городского театра. Какъ извѣстно, 
старый городской театръ сгорѣлъ въ 1861 году, послѣ 
чего спектакли прекратились въ Казани на нѣсколько 
лѣтъ и возобновил им, только по вновь отстроенномъ зда­
ніи въ 1867 году подъ антрепризой Н. Л. Медвѣдева.

Калуга. "Цѣна жизни", поставленная 5-го октября 
на сценѣ нашего театра, прошла очень недурно. Гг. 
Марковъ и Варинская, въ отвѣтственной роли супру­
говъ Демкриныхъ, были хороши. Не мало обратила 
на себя вниманія г-жа Волховская, которая, испол­
няя роль вдовы-сестры Демурина (г. Марковъ), своею 
игрою не оставляла желать лучшаго. Остальные же испол­
нители съ достаточною опытностью справлялись съ своими
Театралъ № 134. 4
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ролями помогая ансамблю пьесы. Вообще можно сказать, 
что калужская публика, благодаря г. Бѣльскому, поста­
вившему въ этотъ сезонъ, на сцену драму и комедію, по­
лучить больше эстечическаго удовольствия, чѣмъ въ прош­
лый сезонъ.

Маріуполь. Сюда пріѣхало тов. русско-малор. артистовъ 
подъ упр. Д. А. Гайдамаки. Составъ труппы: г-жа Шо- 
стаковская, Азовская, Верина, Маньковская и гг. Гайдамака, 
Грицай, Чубатый, Луценко и др. Спектакли проходятъ 
съ ансамблемъ и публика охотно посѣщаетъ ихъ.

Нижній-Новгородъ. Въ новомъ городскомъ театрѣ 3 
октябри былъ первый въ атомъ сезонѣ общедоступный 
спектакль, для котораго поставлена была ком. „Горе отъ 
ума", съ такимъ распредѣленіемъ ролей: Чацкій—г. Дал­
матовъ, Фамусовъ г. Строителевъ.. Софья—г-жа Кадмина, 
Лиза—г-жа Славатинская, Молчаливъ—г. Кривцовъ, 
Скалозубъ—г. Собольщиковъ, Наталья Дмитріевна г-жа 
Журавлева, князь Тугоховский - г. Таковскій, княгиня— 
г-жа Охотина, графиня бабушка—г-жа Мерянская, гра­
финя внучка—г-жа Зауэръ, Анфиса Дмитриевна Хлестова— 
г-жа Пиунова, Загорецкий — г. Кригеръ. Репетиловъ— 
г. Боуръ. Пьеса разыграна довольно гладко. Г. Далма­
товъ, но обыкновенію, имѣлъ большой успѣхъ, хотя отъ 
артиста, при его выдающемся талантѣ и опытности, 
можно было ожидать въ этой роли большаго. Успѣхъ 
здешняго премьера дѣлилъ и даровитый г. Строителевъ. 
Сборъ былъ почти полный.

Любительскіе спектакли.

Нижній-Новгородъ. Въ собраніи музыкально-драмати­
ческаго кружкѣ, происходившемъ 8 октября, въ почетные 
члены кружка избранъ г. начальникъ губерніи генералъ- 
лейтенанть П.Ф. Унтербергеръ. Въ члены-соревнователи и 
въ члены дѣятели баллотировалось и избрано около 35 
человѣкъ. Первый спектакль кружка состоялся 17 ок­
тября: Поставлена ком. "Поздній разцвѣтъ".
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Въ спектаклѣ приняли участіе: г-жи В. Ф. Булычева: 
В. В. Ленина, Е. П. Покровская, Н. А. Бобровская; гг., 
В. В. Булычевъ, П. П. Иваповъ, Н. П. Ашещов, Д. II. 
Лазаревъ, Н. Н. Софоновъ, Чистовъ и другіе.

Таганрогъ. Музык.-драм. Общество въ продолжитель­
номъ времени вступитъ во владѣніе новымъ театральнымъ 
зданіемъ купца Я. О. Ковалева, которымъ оно вполнѣ 
приспособлено для небольшихъ театральныхъ представле­
ніи и концертовъ. Г. Ковалевъ частнымъ образомъ зданіе 
уже освятилъ, а отдѣлку внутреннюю оставилъ до 
весны, такъ какъ члены Общества уже приступили къ 
репетицию. Въ режиссеры по драматическому отдѣлу 
приглашенъ. Б. М. Кутыревъ, опытный артистъ, извѣст­
ный Таганрогу но сезону антрепренера Любова. Затѣмъ 
предполагается для музыкальнаго отдѣла пригласить ди­
рижеромъ г. Молла.

Ставрополь-Кавказский. Послѣ лѣтняго перерыва мѣст­
ный кружокъ любителей изящныхъ искусствъ замѣтно 
начинаетъ оживать. Въ помѣщеніи „Кружка" происходятъ 
уже оркестровыя репетиции и хорошая спевки подъ 
управленіемъ И. Е. Попова и В. Беневскаго. Ко дню 
годовщины „Кружка" готовится большой литературно-му­
зыкальный вечеръ, для участія въ которомъ, кромѣ на­
личныхъ силъ „Кружка", предполагается пригласить 
скрипача-виртуоза В. И. Солнышкина, знакомаго кстати 
и ставропольской публикѣ по блестящему его дюбюту въ 
1893 г. Такое начало новаго сезона обѣщаетъ „Кружку" 
несомнѣнно еще большій успѣхъ и лучшій симпатіи на­
шей интеллигенціи, которая уже въ прошломъ году съ 
первыхъ его шаговъ признала въ немъ учрежденіе без­
условно полезно и пріятное. При „Кружкѣ" въ текущемъ 
сезонѣ предполагается открыть классы музыки, пѣнія и 
рисованія; хоровыя спѣвки будутъ происходить 3 раза 
въ недѣлю, при чемъ одна изъ спѣвокъ будетъ посвящена 
исключительно женскому хору. Съ 20-го сентября нача­
лось и возобновленіе членскихъ билетовъ.

Астрахань. Въ замнемъ театрѣ 21 сентября состоялся
4*
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любительский(членовъ литературно-драматическаго общества) 
спектакль въ пользу сиротской кассы общества взаимо­
помощи приказчиковъ. Шла извѣстная драма "Степь—ма­
тушка". Изъ исполнителей, какъ слышно, выдѣлялись 
гг. Галкинъ и Мономаховъ. Сборъ былъ выше средняго.

 Г. Наровчать. 22 сентября въ донѣ земства, по ини­
 циативъ князя А. Кильдишева, любителями драматическаго 

искусства данъ былъ, второй по счету въ нынѣшнемъ 
году, спектакль съ благотворительной цѣлью. Шла одна 
изъ лучшихъ и популярныхъ пьесъ Островскаго "Не такъ 
живи, какъ хочется". На этотъ разъ всѣ исполнители 
отперлись чрезвычайно старательно къ порученнымъ ро­
лямъ; каждый изъ нихъ былъ на своемъ мѣстѣ, благо­
даря чему драма прошла съ хорошимъ ансамблемъ. Въ 
особенности отличалась дамы; г-жи Брунеръ, Надеждин­
ская и Шлыкова. Остается сожалѣть, что многимъ азъ 
уѣздныхъ жителей не удалось попасть на столь интерес­
ный спектакль, по случаю дурной погоды; весь день съ 
незначительными перерывами шелъ сильный дождь, что 
неблагопріятно отразилось и на сборѣ.

Майкопъ. 23 сентября въ офицерскомъ собраніи Май­
копскаго резервнаго баталіона былъ данъ домашній спек­
такль, прошедшій очень оживленно и привлекшій много 
гостей.

Разныя извѣстія.

Авторъ „Свадьбы Кречинскаго", А. В. Сухово-Ко­
былинъ, живущій въ, с. Кобылинках, Чернскаго уѣзда, 
Тульской губ., недавно скромно праздновалъ восьми­
десятилѣтіе дня своего рожденія. Въ числѣ полученныхъ 
маститымъ драматургомъ поздравленій слѣдуетъ отмѣ­
титъ телеграмму труппы Александринскаго театра въ Пе­
тербургѣ слѣдующаго содержанія: „Труппа Александ­
ринскаго театра шлетъ свое поздравленіе со днемъ рож­
денія высокоталантливому автору чудныхъ пьесъ, перлонъ 
русской драматической литературы, и желаетъ ему долгіе 
годы счастливой жизни". Подписали ату телеграмму: Кар-
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повъ, В. Давыловъ, В. Комиссаржевская. Стрельская, 
Вѣра Мичурина. М. Савина, С. Глинская, И. Медведевъ, 
И. Ленскій. Ф. Горовъ, М. Потоцкая. Сазоновъ, Екате­
рина Жулева, Варламовъ, Антонина Дюжикова, Абари­
нова и Л. Федорова.

Петербургъ.

Пьеса Н. С. Лескова „Расточитель" прошла съ боль­
шимъ успѣхомъ въ Маломъ театрѣ, на сценѣ. Литера­
турно-Артистическаго кружка. „Мѣстами пьеса блещетъ 
остроуміемъ и удачными словечками; смыслъ пьесы въ 
томъ беззаконіи, въ которомъ упражняются сильные люди, 
пользуясь даже законными средствами. Двѣ заглавным 
роли, Князева и Молчанова, прекрасно исполнены были 
гг. Томскимъ и Сарматовымъ: въ третьемъ акте Г. г. Сар­
матовъ имѣлъ большой успѣхъ и былъ много разъ выз­
ванъ. Успѣху пьесы содѣйствовали: гг. Орленевъ, Высоц­
кій, Яковлевъ, Аристовъ, Тихоміровъ и дамы—Яблочкина, 
Дестомбъ и Чаева.

Драматическіе курсы при театральныхъ училищахъ ка­
зенныхъ театровъ въ отношеніи воинской повинности пере­
числены въ первый разрядъ учебныхъ заведений. Кромѣ 
того, ученикамъ упомянутыхъ курсовъ, но вынутии жребія, 
поступленіе на службу въ войска отсрочивается, въ случаѣ 
заявленнаго ими желанія, до 22-лѣтняго возраста; при 
чемъ зга отсрочка можетъ быть продолжена на годъ тѣмъ 
изъ нихъ, которые сь успѣхомъ перейдутъ на старшій 
курсъ.

Петербургскій императорскій балетъ готовитъ къ по­
становкѣ новый балетъ „Раймондъ", на роскошную обста­
новку котораго, по словамъ газетъ, ассигновано до 40 
тысячъ. Для названнаго балета директоромъ Император­
скихъ театровъ сдѣлано лично до шестидесяти набросковъ, 
изображающихъ костюмы всѣхъ дѣйствующихъ лицъ,



Въ Императорскомъ Эрмитажѣ въ настоящее время. 
подъ руководствомъ архитектора Н. И. Крамского, произ­
водятся спешная, приближающая къ концу, работы но 
переустройству театра при Эрмитажѣ.

Въ непродолжительномъ времени, по словамъ „Вѣдом. 
Сиб. Град. , учреждается общество, которое будетъ функ- 
ціонировать по всей Россіи, для изъятія дѣтей съ теат- 
ральныхъ и балаганныхъ подмостковъ.

На дняхъ вышла изъ печати книга А. А. Нильскаго 
„Закулисная хроника“—рядъ воспоминаній покинувшаго 
сцену артиста, печатавшихся въ" Историческомъ Вѣстникѣ" 
1893 и 1891 гг. Закулисная хроника воскрешаеть въ 
памяти стараго театрала рядъ характеристикъ артистовъ, 
сошедшихъ уже не только съ театральной, но и съ жи­
тейской сцены, но хорошо памятныхъ старымъ театраламъ. 
Сколько славныхъ именъ! Сколько выдающихся дарованіи. 
Воспоминанія написаны живо, читаются съ интересомъ к 
украшены цѣлою коллекциею портретовъ артистовъ.

Москва.
Опершія антреприза К. Винтеръ изъ театра Солодов­

никова перебралась на два мѣсяца въ театръ Эрмитажъ. 
Спектакли начались 3 октября оперой " Фаустъ", въ ко­
торомъ, выдающійся успѣхъ выпалъ на долю г. Шаля­
пина. Какъ передаютъ московскіе хроникеры, опера 
К. Винтеръ будетъ переведена черезъ два мѣсяца въ 
театръ Солодовникова, какъ извѣстно, теперь перестра­
ивающійся.

Въ Москве; предполагается въ недалекомъ будущемъ 
основаніе новаго театра на акціонерныхъ началахъ. Бли­
жайшая цѣль—дать лицамъ, оканчивающихъ курсъ кон­
серваторій или музыкально-драматическихъ училищъ, воз­
можность немедленно же приложить вынесенныя изъ 
школы познанія къ практической дѣятельности и запастись 
необходимымъ репертуарныхъ багажомъ для дальнейшаго 
артистическаго поприща въ провинціи и на столичныхъ,
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сценахъ. Въ числѣ учредителей проекта русскаго театра 
называютъ гг. Г. Г. Солодовникова, барина И. Р. Штейн- 
геля, опернаго артиста Тычинскаго, автора настоящаго 
проекта и др. Основной капиталъ въ 200 тыс. руб. 
предполагается раздѣлить на 1,000 паевъ. Уставъ уже 
законченъ и па-дняхъ будетъ представленъ на утвержденіе.

Въ Петербургѣ возникъ проектъ международной теат­
ральной выставки. Между прочимъ, М. Ментовскому пре­
дложено организовать московскій комитетъ, по устройству 
этой выставки.

Поставленный 5 октября "Отверженный" О. К. Но­
товича не имѣлъ никакого успѣха. Мастерски разсказан­
ный романъ В. Гюго въ драматической передѣлкѣ г. Но­
товича обратился въ. скучную, мѣстами черезчуръ мело­
драматическую вещь. Лучше другихъ играли гг. Далматовъ 
(Вальжанъ.) и Раковскій (аббатъ) и г-жа Журавлева 
(Фантина), которые и спасли піесу отъ полнаго фіаско. 
Громадный успѣхъ имѣетъ г. Далматовъ въ тр. "Смерть 
Іоанна Грознаго".

Театральный судебникъ.
Недавно Юридической Консультаціи, учрежденной при 

Московскомъ Совѣтѣ присяжныхъ повѣренныхъ, пришлось 
разрѣшить слѣдующій интересный въ юридическомъ и въ 
бытовомъ отношеніи вопросъ: артистъ., выступающій на 
сцену подъ своею фамиліей, желаетъ прекратить употреб­
леніе этой-же фамиліи другимъ артистомъ, называющійся 
въ афишахъ и анонсахъ не своею собственной фамиліей, 
но фамиліей перваго; отсюда возникаетъ вопросъ: воз­
можно-ли путемъ гражданскою иска добиться воспре­
щенія отвѣтчику пользоваться фамиліей истца и на осно­
ваніи какихъ законовъ?- Вопросъ этотъ вызвалъ раскатъ 
во мнѣніяхъ Консультаціи. Большинство членовъ "Консуль­
таціи рѣшило его въ смыслѣ отрицательномъ, а меньшин­
ство - въ положительномъ. Въ виду особаго интереса, 
возбуждаемаго этими вопросами, приводимъ оба мнѣніи 
текстуально.
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Предложенный на обсужденіе Консультаций вопросъ. 
долженъ быть разрѣшенъ въ отрицательномъ смыслѣ, по 
нижкследующимъ основаниямъ:

Фамиліи или прозвище, присваимое себѣ артистом- 
актеромъ (если онъ является на сценѣ не подъ дѣйстви­
тельной своей фамиліей), распространяется только на сце­
ническую сферу его дѣятельности, не касаясь гражданско- 
правовыхъ и другихъ отношеній ВЪ ж и з н и , гдѣ онъ, поль­
зуется обыкновенно принадлежащею ему но рожденію и 
актамъ состоянія фамилией. Но этому, чтобы артистъ- 
актеръ могъ. воспользоваться судебною защитою путемъ. 
гражданскаго иска исключительнаго права пользованія Фа­
миліей или прозвищем по сценѣ - требовалась бы пред­
варительная регистрація этой фамилія или прозвища въ 
установленномъ закономъ порядкѣ, подобію регистраціи 
плаванія фирмы, органа печати и описанія художествен­
наго произведенія и т. и. Между тѣмъ, наши граждан­
скіе законы вовсе не знаютъ и не устанавливаютъ такой 
спеціальной регистраціи, которая единственно могла бы 
создавать артисту право на гражданскій искъ.

Предусмотрѣнное же нашимъ уложеніемъ о наказаніяхъ 
присвоеніе непринадлежащей лицу фамиліи не можетъ 
распространяться на случаи избранія артистами прозвища 
по сценѣ, такъ какъ употребленіе прозвища въ подобномъ 
случаѣ ограничивается литъ сферою сценической дѣятель­
ности, не касаясь нисколько гражданско-правовыхъ и 
другихъ отношеній въ. жизни артиста. Такимъ Образомъ, 
не только наши законы, но и опередившіе насъ въ борьбѣ 
съ недобросовѣстностью конкуренція европейскія законо­
дательства не предусматриваютъ сферу сценической дѣя­
тельности и огражденія п р а в  артистовъ отъ возможной 
недобросовѣстности конкуренціи; такъ, напр., германскій 
законъ о пресѣченіи недобросовѣстной конкуренціи (за­
конъ 27 мая 1896 года), содержащій постановленія ма­
теріальнаго уголовнаго и гражданскаго права но вопросу 
о недобросовѣстности конкуренціи не касается вовсе сце­
нической сферы дѣятельности, въ то время, какъ другія
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сферы- торговая, промышленная и художественная нахо­
дить т .  этомъ законъ прочную опору въ огражденіи лич­
ный. и имущественныхъ правъ представителей указанной 
дѣятельности.

Особое м нѣніе Прис. Пов. Д. I. Н евѣ ­
дом скаго и С. И. Филатова.

Полагаемъ, что поставленные вопросъ долженъ бить 
рѣшенъ въ смыслѣ положительномъ. Присвоеніе себѣ чу­
жого имени но нашему закону считается преступленіемъ 
(ст. 1416 и 1418 Улож. о пак.). Если, въ изъятие изъ 
этого общаго правила, практика всѣхъ культурныхъ отравъ 
міра и установила, исключительно для художниковъ и 
артистокъ, право пользоваться чужими именами и псевдо­
нимами, то, очевидно, пользованіе этимъ правомъ не мо­
жетъ считаться безграничнымъ: предѣлы этого пользова­
нія устанавливаются во 1-хь, самою природою тѣхъ отно­
шеній, которым вызвали къ жизни явленіе псевдонима, а 
во 2-хъ, тѣми общими условіями общественнаго быта, 
которым коренятся въ самомъ правосознании всякаго ци­
вилизованнаго общества. Широкая область искусства со 
всеми его видами представляетъ собою совершенно осо­
бый міръ своеобразныхъ отношеній, такъ же свободныхъ 
и независимыхъ, какъ свободенъ и независимъ самый 
духъ человѣка, имѣющій въ этой области свое внѣшнее 
выраженіе; одною изъ такихъ своеобразностей представ­
ляется и право псевдонима, право, допускаемое или, 
лучше сказать, терпимое только въ предѣлахъ указанной 
сферы искусства: переступая эти предѣлы, будучи примѣ­
няемъ въ общегражданскихъ отношеніяхъ, псевдонимъ обра­
щается уже въ уголовно-наказуемое дѣяніе подлога. Дру­
гое ограниченіе встрѣчаетъ право псевдонима, какъ и 
всякое право вообще, въ томъ внутреннемъ, присущемъ 
всякому гражданину сознаніи, въ силу котораго нельзя 
пользоваться своими правами на столько, чтобы нарушать 
права другихъ. Въ атомъ сознаніи заключается залогъ
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правомерности и порядка всего нашего общественнаго 
строя, а также и залогъ нашего соціальнаго прогресса. 
Печально то общество, въ которомъ возможно безнака­
занно нарушать чужия права.

Если каждому человѣку дорого его собственное имя, 
то тѣмъ болѣе оно должно быть дорого тогда, когда съ 
нимъ соединяется большая и л и  степень извѣст­
ности; таким именно можетъ быть имя художника или 
артиста; часто завоеванное годами упорнаго труда, нмл 
его. при извѣстныхъ талантахъ и дарованіяхъ, даетъ ему 
я уваженіе въ обществѣ, и матеріальную прибыль. При­
своивая себѣ извѣстное артистическое имя. человѣкъ не­
сомнѣнно нарушаетъ и нравственные, и матеріально ин­
тересы даннаго лица, а слѣдовательно посягает» уже. на 
его гражданскія права. А такъ какъ всякое нарушеніе 
гражданскаго права создаетъ для другой стороны право 
на судебную защиту, то и всякій артистъ, въ случаѣ 
похищенія его артистическаго имени, можетъ требовать 
возстановления своихъ попранныхъ правъ чрезъ посред­
ство суда.

Такое положительное рѣшеніе главнаго, такъ сказать, 
принципіальнаго вопроса не устрашить, однако, тѣхъ за­
трудненій, какія, но самому свойству подобныхъ дѣлъ, 
могутъ встрѣтиться въ отношеніи ихъ юридической по­
становки. Юридическое обоснованіе всякаго исковаго тре­
бованія заключается въ возможно точномъ опредѣленіи 
того законнаго титула (justus titulus), по которому истецъ 
считаетъ за собой право обратиться къ судебной защите  
опредѣляя содержание всякаго исковаго прошенія, нашъ 
Уставъ Гражд. Суд. требуетъ „указанія доказательствъ и 
законовъ, на коихъ искъ основалъ“ (и. 5 ст. 257). Въ 
впду такого постановленія нашего Устава, естественно 
возникаетъ вопросъ, какой-же собственно законъ будетъ 
поставленъ въ головѣ угла, замыкающаго пековыя требо­
ванія артиста, домогающагося судебной защиты своихъ 
правъ, нарушенныхъ присвоеніемъ его артистическаго 
имени постороннимъ лицом? Принимая во вниманіе,
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что казуистическій характеръ нашего свода, при господ­
ствующей въ немъ тенденціи охватить и регламентировать 
все возможные случаи жизни, такъ. или иначе соприка­
сающіеся съ правомъ, тѣмъ не менѣе исключаетъ всякую 
возможность "объять необъятное". наша судебная прак­
тика давно отказалась отъ буквальнаго выполнения тре­
бованій ст. 257, подставляя вмѣсто закона какое-либо 
общее положеніе права. Нигдѣ, напр., въ законѣ прямо 
и категорически не выражено такое общеизвѣстное поло­
женіе, какъ "никто не въ правѣ обогащаться на чужой 
счетъ", между тѣлъ положеніе ото весьма часто служить 
единственнымъ основаніемъ исковыхъ требованій или един­
ственнымъ мотивомъ къ отказу въ искѣ. Такамъ образомъ, 
если-бы даже и нельзя было подыскать въ вашемъ за­
конѣ такую статью, которая могла-бы лечь въ основу 
обсуждаемаго пока, то таковой дефектъ отнюдь не пред­
рѣшалъ-бы еще исхода самого дѣла. Наконецъ, если уже 
непремѣнно требовать опредѣленной ссылки на законъ, 
то съ весьма большой степенью приближенія можно было- 
бы остановиться здѣсь на от. 574 т. X ч. I  „Никто 
не можетъ быть безъ суда лишенъ нравъ, ему принадле­
жащихъ",— провозглашаетъ этотъ законъ, а потому „вся­
кій ущерба. въ имуществѣ и причиненные кому либо вредъ 
или убытки сь одной стороны налагаютъ обязанность до­
ставлять, в съ другой производятъ право требовать воз­
награжденіе".—Намъ говорятъ, что истецъ въ данномъ 
случаѣ вовсе не заинтересованъ въ возмѣщеніи его ма­
теріальныхъ убытковъ, ему важно воспретить отвѣтчику 
пользоваться его именемъ вь будущемъ.—может-ли  онъ 
предъявить именно такое исковое требование?- предоста­
вимъ отвѣтить на этотъ вопросъ Правительствующему 
Сенату: „всякое право гражданское подлежать охраненію 
в возстановлению безъ вниманіи къ тому, причнены-ли 
такимъ нарушеніемъ вредъ или убытки; опасность вреда 
или убытковъ въ будущемъ можетъ дать справедливое 
основаніе къ иску о воспрещеніи ответчику извѣст­
ныхъ дѣйствій, направленныхъ къ произведенію этихъ
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послѣдствій. Въ подобныхъ случаяхъ отъ суда, конечно, 
зависитъ, по доказательствамъ, представленнымъ сторо­
нами, опредѣлить действительно-ли основательны опасе­
нія истца, а, соображаясь съ тѣмъ, постановить свое 
рѣшеніе" (реш. гр. кас. ден. № 84—1881 г.).— Угро­
жаемый отъ предпринятыхъ дѣйствій вредъ въ будущемъ 
уже дѣлается вредомъ въ настоящемъ, ибо нарушаетъ 
спокойное обладаніе принадлежащимъ правомъ, которое 
вслѣдствіе сего, еще до воспоследования ему дѣйствитель­
наго вреда, уже теряетъ извѣстную и иногда значитель­
ную часть своей цѣнности".
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